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1 Your universal remote control

Congratulations on your purchase and welcome to Philips.

To fully benefit from the support that Philips offers, register your product
at www:philips.com/welcome.

For quick, clean and easy setup go to: www.philips.com/urc

After installing the universal remote control SRU 5120 you can operate a
maximum of 2 different devices with it:

TV and DVD player/HDD/recorder or VCR.

2 Installing the remote control

21 Inserting the batteries
Kl Press the cover inwards and slide it in the direction of the arrow. (1)

-

5)

A Place two AAA type batteries into the battery compartment, as
shown.
Bl Replace the cover and click it firmly into place.
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2.2 Testing the remote control

The remote control has been programmed to operate most Philips
devices. Because the SRU 5120 may use different signals for each brand
and even for different models of the same brand, it is advisable to test
whether your device responds to the SRU 5120.The example below (TV)
instructs you how to do this.You can repeat the same steps for other
devices (DVD player/recorder or VCR) which you want to operate using
the SRU 5120.

Example of TV:
BB Turn your TV on manually or use the original remote control.Tune to
channel 1.
A Press the TV key to select TV.
* The key lights up. (2)
* If the key does not light up, check whether the batteries are
properly inserted (see ‘2.1 Inserting the batteries’).

H Check whether all the keys are working. :3)
For an overview of the keys and their functions see
‘3. Keys and functions’.
* If the TV responds as it should to all of the key commands the SRU 5120
is ready for use.

Q Tip

If the device does not respond at all or not to all of the key commands,
follow the instructions under ‘2.3 Setting the remote control’, or for
online setup go to: www.philips.com/urc.

23 Setting the remote control

This is only necessary if your device does not respond to the SRU 5120.
If that is the case, the SRU 5120 does not recognize the brand and/or
model of your device and you need to program the remote control to do
so.The example below (TV) instructs you how to do this.

You can repeat the same steps for other devices (DVD player/ recorder
or VCR) which you want to operate using the SRU 5120.

4 Installing the remote control



Example of TV:

Bl Turn on the TV manually or use the original remote control. Tune in
to channel 1.

A Look up the brand of your TV in the code list at the back of this
manual. A four-figure code is shown for each brand.
Note the code for your brand. (4)

Be careful! There are separate tables for TV, DVD and VCR.
p
@ Make sure you use the codes from the correct table.

El Press the TV key until it flashes twice and then remains lit. (?/

* The TV key now flashes twice.
* If the key flashes once for an extended period, the code has not
been entered properly or the wrong code has been entered. Start
again from step 2.
H Press and hold the Stand-by key of the SRU 5120 until your TV
switches off (stand-by). (71
Then release the key immediately.

Sw
* The SRU 5120 is now set to operate your TV.

Installing the remote control
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A Check if you can operate all functions on your TV with the SRU 5120.
* If a key does not function properly, keep it pressed until it works.
Then release the key immediately.
Repeat this for every key that does not work.
* If the TV responds to all of the key commands, the SRU 5120 is
ready for use. Do not forget to note your code.
Keep the TV key pressed for 5 seconds to exit setup mode. (8}
* When no key is pressed for 2 minutes or more the remote control will
exit setup mode automatically.

When setting the remote control for other devices, be sure to enter
g
and exit setup mode with the appropriate mode key. DVD for DVD
player/ recorder and VCR.

Full search setup

If your code does not work or if the brand of your device is not
mentioned in the code list, you can try setting the remote control with
full search setup.

BB Press the mode key of the device you wish to set up the remote
control for. E.g. the TV key.
Press the key until it flashes twice and then remains lit. (9)

S
H Press and hold the Stand-by key of the SRU 5120 until your TV
switches off (stand-by). (10
Then release the key immediately.
(10

» The SRU 5120 is now set to operate your TV.

@ Full search setup takes about 5 minutes.

6 Installing the remote control



3

Keys and functions

The illustration on page 2 gives an overview of all keys and their

functions.
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switches TV or DVD on or off.

* Text TV on/off (TV).

* disc menu (DVD).

* Electronic Program Guide (TV).

* list of favorite channels.

* wide screen TV (TV).

* Hard Disk Drive menu (DVD-R).

* Text TV off (TV).

* live program on currently selected channel (TV,

Radio).

Text TV color keys. Used in text mode and in
some on-screen menus.

turns the menu on and off.

cursor up, down, left, right in a menu.
displays on-screen channel information (TV).
mutes the TV sound.

adjusts the TV volume.

direct choice of channels and other functions.
switches between external inputs of your
equipment.
* rewind (DVD/VCR).
* changes picture/screen settings (TV).
* play (DVD/VCR).
* changes audio settings (TV).
* wind (DVD/VCR).
* enlarges Text TV picture (TV).
* stop (DVD/VCR).
« changes subtitle settings (TV).
record (DVD/VCR).
* pause (DVD/VCR).
* holds current Text TV page (TV).
selects between one- and two-figure channel
numbers (TV).
* selects previous programme/

channel (TV).
* title, chapter (DVD).
* selects a previous or following channel (TV).
* selects a previous or following track (DVD).
confirms your selection.
jumps back one level in the menu or turns off the
menu.



17 TV /DVD device mode selection keys:
¢ select TV or DVD mode.
* blink when the remote control is set up for the
selected device.
* light up when a remote control command is sent
to the selected device.

& Note
If the device does not respond at all, or not to all of the key commands,
follow the instructions under ‘2.3 Setting the remote control’.

4 Extra possibilities

4.1 Adjusting device selection (Mode keys)

The SRU 5120 is default set for operating TV or DVD.

You can select the device you wish to operate with the TV and DVD
keys. Each mode key allows operation of one device only. If desired, you
can program the keys to select a different kind of device. For example, if
you want to operate a second TV. In the following example you will see
how to configure the DVD key for a second TV.

Kl Switch on the second TV.
B¥ Press the DVD key to select DVD.
* The key lights up. 17

Bl Then keep keys 1 and 6 on the SRU 5120 pressed simultaneously for
three seconds, until the DVD key lights up. (12)

8 Extra possibilities



B Press keys 9,9 and 2 in that order. (13)

{ﬂ a3

B Press the TV key to select TV.
Press the key until it flashes twice and then remains lit. (14)

* The DVD key flashes twice.
The DVD key will now allow you to operate your second TV.
A Program the SRU 5120 to operate the second TV.
See 2.3 Setting the remote control’.

4.2 Restoring the original functions of your remote control

BB Keep keys 1 and 6 on the SRU 5120 pressed simultaneously for three
seconds, until one of the mode keys (TV or DVD) flashes twice and
then remains lit. (15)

E Press keys 9,8 and 1, in that order. 16

* The mode key (TV or DVD) flashes twice.
All original functions have now been restored and any extra functions
have been deleted.

Extra possibilities 9
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5  Frequently asked questions

In this chapter you find answers to the most frequently asked questions
about your universal remote control.

How do | set the remote control for combo devices (TV/VCR,
TVIDVD, DVD/VCR, etc)?

Some combo devices require you to set up two different source selection
keys to control both parts of the combo device. For example, if you have
a TV/DVD combo, you might need to set up one code under the TV key
to control the TV and a separate code under the DVD key to control the
DVD.

The device | want to operate does not respond and the mode
key (TV or DVD) does not flash when | press a key.
Replace the old batteries with two new AAA batteries.

The device | want to operate does not respond but the mode
key (TV or DVD) does flash when a key is pressed.

Point the SRU 5120 at the device and make sure that there are no
obstructions between the SRU 5120 and the device.

The SRU 5120 does not respond properly to commands.
Try programming the SRU 5120 again.
If the device still does not respond, call our helpline.

The Text TV keys do not work.

* Find out whether your TV is equipped with TextTV.

* Maybe the SRU 5120 has to be adapted to the model of
the device. Call our helpline for details.

10 Frequently asked questions



6  Need help?

If you have any questions about the SRU 5120, you can always
contact us.You will find our contact details after the code list
at the back of this manual.

Read this manual carefully before you make a call.

You can solve most of the problems yourself. If you cannot
find any answers to your problems, write down the details of
your device in the code list at the back of this manual.

This will help our operators to assist you better and more
quickly. Look up the numbers of the models in the
instructions accompanying the device or on the back of your
device.When you call our helpline, make sure the device is to
hand so that our operators can help you determine whether
your remote control is working properly.

The model number of your Philips universal remote control is
SRU 5120/87.

Date of purchase: ... Leeoorid e
(day/month/year)

Need help?
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1 Telecomando universale

Congratulazioni per I'acquisto e benvenuto in Philips!

Per trarre il massimo vantaggio dall’assistenza fornita da Philips, registrare
il proprio prodotto sul sito: www.philips.com/welcome. Per
ur’installazione diretta, facile e veloce andare sul sito Internet:
www.philips.com/urc

Dopo aver installato il telecomando universale SRU 5120 ¢ possibile far
funzionare un massimo di 2 dispositivi diversi:

TV e lettore DVD/HDD/recorder o VCR.

2 Installazione del telecomando

21 Inserimento delle batterie
BB Premere il coperchio verso l'interno e farlo scorrere nella direzione
indicata dalla freccia. (1)

)

Ed Inserire due batterie AAA nel vano batterie come mostrato.
El Riposizionare il coperchio fino a che non scatta in posizione.

12 Installazione del telecomando



2.2  Test del telecomando

Il telecomando & stato programmato per funzionare con la maggior parte
dei dispositivi Philips. Poiché il modello SRU 5120 puo utilizzare segnali
differenti per ciascuna marca o per vari modelli della stessa marca, &
consigliabile verificare se il dispositivo risponde al’'SRU 5120. Lesempio
riportato di seguito (televisore) fornisce le informazioni necessarie a
riguardo. Potete ripetere i passaggi indicati per far funzionare gli altri
dispositivi (lettore DVD/DVD recorder o VCR) tramite il modello

SRU 5120.
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Esempio relativo a un televisore:
Bl Accendere il televisore manualmente o tramite il telecomando
originale. Andare sul canale 1.
B Premere il tasto TV per selezionare il televisore.
* Il tasto si illumina. (2)
* Se il tasto non si |IIum|na controllare che le batterie siano inserite
correttamente (vedere il capitolo 2.1 Inserimento delle batterie).

2]
H Controllare che tutti i tasti funzionino. (3)
Per una panoramica dei tasti e delle relative funzioni, vedere il
capitolo ’3.Tasti e relative funzioni’.
* Se il televisore risponde correttamente a tutte le funzioni dei tasti,
il modello SRU 5120 é pronto per l'uso.
B

€D Suggerimento

Se il dispositivo non risponde, o non risponde a tutti i comandi, seguire le
istruzioni del capitolo '2.3 Impostazione del telecomando’ o, per
istruzioni online, andare alla pagina: www.philips.com/urc.

Installazione del telecomando 13



2.3 Impostazione del telecomando

Le seguenti istruzioni sono necessarie solo in caso di mancata
comunicazione tra il dispositivo e il modello SRU 5120. In questo caso il
telecomando SRU 5120 non riconosce la marca e/o il modello del
dispositivo ed & quindi necessario programmare il telecomando. Lesempio
riportato di seguito (televisore) fornisce le informazioni necessarie a
riguardo. E possibile ripetere i passaggi indicati per far funzionare gli altri
dispositivi (lettore DVD/DVD recorder o VCR) tramite il modello

SRU 5120.

=
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Esempio relativo a un televisore:

Bl Accendere il televisore manualmente o tramite il telecomando
originale. Andare sul canale 1.

A Cercare la marca del proprio televisore nell’elenco dei codici sul
retro del manuale. Ciascuna marca € seguita da un codice a quattro
cifre.

Annotare il codice della marca. (4)

)

il = e ,6_

0 Attenzione! Esistono tabelle separate per televisori, decoder, DVD e
VCR.

@ Utilizzare i codici della tabella appropriata.

El Premere il tasto TV finché non lampeggia due volte ed emette una
luce fissa. (5)

9
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* Il tasto TV lampeggia due volte.

* Se il tasto lampeggia una volta sola per un lungo periodo, il codice
non & stato inserito correttamente o € errato. Ricominciare dal
passaggio 2.

H Tenere premuto il tasto Stand-by dell’'SRU 5120 finché il televisore

non si spegne (stand-by). (7)

Rilasciare il tasto immediatamente.
e /7\\,

=

* Il modello SRU 5120 puo ora funzionare con il televisore.

A Controllare che tutte le funzioni del televisore siano attivabili tramite

I'SRU 5120.

* Se un tasto non funziona correttamente, tenerlo premuto finché
non si attiva. Quindi rilasciare il tasto immediatamente.

Ripetere questi passaggi per tutti i tasti che non funzionano.

* Se il televisore risponde correttamente a tutte le funzioni dei tasti, il
modello SRU 5120 & pronto per I'uso. E importante ricordare di
annotare il codice.

Tenere premuto il tasto TV per 5 secondi per uscire dalla modalita di

impostazione. (8)

* Se non viene premuto alcun tasto per 2 minuti o pit, il telecomando
uscira automaticamente dalla modalita di impostazione.

€@ Quando viene impostato il telecomando per altri dispositivi,
assicurarsi di entrare e uscire dalla modalita di impostazione con il
tasto modalita appropriato. DVD per i lettori DVD/DVD recorder e
VCR.

Impostazione tramite ricerca completa

Se il codice non funziona o se la marca del dispositivo non & presente
nell’elenco dei codici, & possibile provare a impostare il telecomando
tramite la ricerca completa.

El Premere il tasto modalitd corrispondente al dispositivo che si
desidera far funzionare tramite il telecomando. Ad esempio il tasto TV.
Premere il tasto TV finché non lampeggia due volte ed emette una
luce fissa. (9)

®‘
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H Tenere premuto il tasto Stand-by dell’SRU 5120 finché il televisore
non si spegne (stand-by). 19
Rilasciare il tasto immediatamente.

=

st

* Il modello SRU 5120 puo ora funzionare con il televisore.

@ Linstallazione tramite ricerca completa richiede circa 5 minuti.

3

Tasti e relative funzioni

La figura a pagina 2 fornisce una panoramica di tutti i tasti e delle relative

funzioni.
1 O Stand-by
2 / DISC
| FAV
/ HDD
!/ LIVE
3 @
4 MENU
5 Tasti cursore
6 INFO
7 K
8 -VOL +
9 Tasti numerici
10 AV
11 <</ PICTURE
» /AUDIO
16

accende/spegne il televisore o lettore DVD.

* televideo acceso/spento (televisore).

* menu disco (DVD).

* EPG (televisore).

* elenco dei canali preferiti.

* televisore widescreen (televisore).

* menu unita hard disk (DVD-R).

* televideo spento (televisore).

* programma in diretta sul canale selezionato
(televisore, radio).

Tasti colorati del televideo.Vengono utilizzati nella

modalita televideo e in alcuni menu su schermo.

attiva/disattiva il menu.

cursore su, giu, sinistra, destra all'interno di un

menu.

consente di visualizzare informazioni sui canali

(televisore).

disattiva l'audio del televisore.

consente di regolare il volume del televisore.

per la scelta diretta dei canali e altre funzioni.

consente di passare ai segnali esterni dei

dispositivi.

* riavvolgimento (DVD/VCR).

* consente di modificare le immagini/impostazioni
dello schermo (televisore).

* riproduzione (DVD/VCR).

* consente di modificare le impostazioni audio
(televisore).

Tasti e relative funzioni
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13 PP /HOME
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15 OK
16 BACK
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* avanzamento (DVD/VCR).

* consente di ampliare la grandezza dell'immagine
del televideo (televisore).

« stop (DVD/VCR).

* consente di modificare le impostazioni dei
sottotitoli (televisore).

registrazione (DVD/VCR).

* pausa (DVD/VCR).

* consente di fermare la pagina del televideo
visualizzata (televisore).

consente di selezionare canali a una o due cifre

(televisore).

* consente di selezionare il programma/canale
precedente (televisore).

« titolo, capitolo (DVD).

* consente di selezionare il canale precedente o
successivo (televisore).

* consente di selezionare un brano precedente o
successivo (DVD).

per confermare la scelta.

per tornare indietro di un livello nel menu o per

spegnerlo.

tasti di selezione modalita:

* consentono di selezionare la modalitaTV o DVD.

* lampeggiano quando il telecomando ¢ impostato
per funzionare con il dispositivo selezionato.

* si accendono quando viene inviato un comando
dal telecomando al dispositivo selezionato.

o
z
-
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Se il dispositivo non risponde, o non risponde a tutti i comandi, seguire le
istruzioni del capitolo 2.3 Impostazione del telecomando.

4 Possibilita aggiuntive

4.1 Regolazione della scelta del dispositivo (tasti modalita)

Il modello SRU 5120, per impostazione predefinita, funziona con televisori
o lettori DVD. E possibile selezionare il dispositivo che si desidera far
funzionare tramite i tasti TV e DVD. Ciascun tasto consente di far
funzionare un solo dispositivo. E anche possibile programmare i tasti in
modo da selezionare un altro tipo di dispositivo, ad esempio un secondo
televisore. |l seguente esempio illustra la configurazione del tasto DVD
per un secondo televisore.

Possibilita aggiuntive

17



=
£
z
O

Bl Accendere il secondo televisore.
H Premere il tasto DVD per selezionare I'opzione DVD.
* Il tasto si illumina. (11)

AN

JU

B Successivamente tenere premuti contemporaneamente i tasti 1 e 6
dell’SRU 5120 per tre secondi finché il tasto DVD non si illumina. (12)

{12} b

Bl Premere il tasto 9, poi 9 e 2 in quest’ordine. 13)

B Premere il tasto TV per selezionare il televisore.
Premere il tasto TV finché non lampeggia due volte ed emette una
luce fissa. (14)

* Il tasto DVD lampeggia due volte.

Il tasto DVD consentira quindi di far funzionare il secondo televisore.
Programmare il modello SRU 5120 in modo che funzioni con il
secondo televisore.

Vedere il capitolo 2.3 Impostazione del telecomando’.

18
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4.2 Ripristino delle funzioni originali del telecomando

E Tenere premuti contemporaneamente i tasti 1 e 6 del’SRU 5120 per
tre secondi finché uno dei tasti modalita (TV o DVD) non lampeggia
due volte ed emette una luce fissa. 15)
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* Il tasto modalita (TV o DVD) lampeggia due volte.
Tutte le funzioni originali vengono quindi ripristinate, mentre le funzioni
aggiuntive vengono cancellate.

5  Domande frequenti

In questo capitolo & possibile trovare le risposte alle domande pit,
frequenti che riguardano il telecomando universale.

Come si imposta il telecomando per i dispositivi combinati
(TVIVCR,TVIDVD, DVD/VCR, ecc...).

Alcuni dispositivi combinati richiedono I'impostazione di due set diversi di
tasti sorgente per il controllo di entrambi i dispositivi combinati. Se si
dispone di un dispositivo combinato TV/DVD, ad esempio, potrebbe
essere necessario impostare un codice per il tasto TV per controllare il
televisore e un codice separato per il tasto DVD per controllare il lettore
DVD.

Il dispositivo che voglio far funzionare tramite il telecomando
non risponde e il tasto modalita (TV o DVD) non si illumina
quando premo un tasto.

Sostituire le vecchie batterie con due nuove batterie AAA.

Domande frequenti 19
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Il dispositivo che voglio far funzionare tramite il telecomando
non risponde, ma il tasto modalita (TV o DVD) si illumina
quando premo un tasto.

Puntare il telecomando SRU 5120 verso il dispositivo e assicurarsi che
non vi siano ostacoli tra quest’ultimo e il telecomando.

L’'SRU 5120 non risponde correttamente ai comandi.
Provare a programmare nuovamente I'SRU 5120. Se il dispositivo non
risponde, chiamare la linea dedicata all’assistenza.

Il tasto televideo non funziona.
* Verificare se il proprio televisore & dotato della funzione televideo.
* Potrebbe essere necessario adattare il telecomando
SRU 5120 al modello del dispositivo. Chiamare la linea dedicata
all’assistenza per ulteriori informazioni.

6  Assistenza

Per qualsiasi domanda sul modello SRU 5120, & possibile contattare
Philips. | dettagli di contatto si trovano sotto all’elenco dei codici sul retro
del manuale.

Leggere attentamente questo manuale prima di chiamare. In questo modo
& possibile risolvere autonomamente la maggior parte dei problemi.

Se non ¢ possibile trovare alcuna risposta al proprio problema, annotare i
dettagli del dispositivo nell’elenco dei codici sul retro di questo manuale.
In questo modo gli operatori potranno fornire assistenza in maniera pi\/TC
veloce e accurata. Cercare i numeri dei modelli nelle istruzioni dei
dispositivi o sul retro dei dispositivi stessi. Durante la chiamata alla linea
dedicata all’assistenza, assicurarsi di avere a portata di mano il dispositivo
in modo che gli operatori possano fornire assistenza nel determinare se il
telecomando funziona correttamente.

Il numero del modello del telecomando universale Philips € SRU 5120/87.

Data di acquisto: ... TR —
(giorno/mese/anno)

20 Assistenza
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1 Mando a distancia universal

Felicidades por la adquisicion y bienvenido a Philips.

Para sacar el mayor partido a la asistencia que proporciona Philips,
registre el producto en www.philips.com/welcome.

Si desea obtener informacion sobre como realizar una instalacion répida,
ordenada y sencilla, consulte: www.philips.com/urc

Una vez haya instalado el mando a distancia universal SRU 5120, podra
manejar un maximo de 2 dispositivos diferentes con él: Televisor y
reproductor de DVD/HDD/grabador o video.

2 Instalacidn del mando a distancia

21 Colocacion de las pilas
Kl Presione la tapa hacia dentro y deslicela en la direccién de la flecha.
(1

Bl Coloque dos pilas tipo AAA en el compartimento de las pilas, tal y
como se muestra.
El Vuelva a colocar la tapa y ajustela en su sitio.
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2.2 Prueba del mando a distancia

El mando a distancia esta disefiado para funcionar con la mayoria de
dispositivos Philips. Como es posible que el SRU 5120 utilice diferentes
sefiales para cada marca e incluso para cada modelo dentro de la misma
marca, es recomendable probar si el dispositivo responde al SRU 5120.
En el siguiente ejemplo se explica como hacerlo. Puede repetir los
mismos pasos con otros dispositivos (reproductor de DVD o video) que
desee manejar con el SRU 5120.

Ejemplo de televisor:
Kl Encienda el televisor de forma manual o con el mando a distancia
original. Sintonice el canal 1.
A Pulse el boton TV para seleccionar TV.
* El boton se iluminard. (2)
* Si el botén no se ilumina, compruebe que las pilas estan colocadas
correctamente (consulte la seccion 2.1 Colocacién de las pilas’).

TONWVdST
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[ Compruebe si todos los botones funcionan. (3)
Para obtener una descripcion general de todos los botones y sus
funciones, consulte la seccién ‘3. Botones y funciones’.
* Si el televisor responde correctamente a todos los comandos de los
botones, el SRU 5120 esta listo para usar.

€D Consejo

Si el dispositivo no responde a todos los comandos de los botones o no
responde en absoluto, siga las instrucciones que se encuentran en la
seccion 2.3 Configuracion del mando a distancia’. También puede realizar
la instalacion en linea en: www.philips.com/urc.
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2.3 Configuraciéon del mando a distancia

Estos pasos sélo son necesarios si el dispositivo no responde al SRU
5120. Si se da este caso, significa que el SRU 5120 no reconoce la marca
y/o el modelo del dispositivo y es necesario programar el mando a
distancia para que lo reconozca. En el siguiente ejemplo (TV) se explica
como hacerlo. Puede repetir los mismos pasos con otros dispositivos que
desee manejar con el SRU 5120, como un reproductor de DVD o video.

Ejemplo de televisor:

Kl Encienda el televisor de forma manual o con el mando a distancia
original. Sintonice el canal 1.

A Busque la marca de su televisor en la lista de codigos que hay al final
de este manual. Se muestra un cédigo de cuatro cifras para cada
marca.

Anote el cédigo que corresponde a su marca. (4)

—
@)
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v
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@ Tenga cuidado. Hay tablas individuales para televisor, DVD y video.
@ Asegirese de que utiliza los cédigos de la tabla correcta.

El Pulse el botdn TV hasta que parpadee dos veces y se quede

iluminado. (5
/
B A continuacion, introduzca el codigo que anotd en el paso 2
utilizando los botones numéricos. (6)
.
®

* El boton TV parpadeard dos veces.

* Si el botén parpadea sélo una vez o durante un periodo largo,
significa que no ha introducido el cédigo correctamente o que ha
introducido un cédigo erréneo.Vuelva a empezar desde el paso 2.
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H Mantenga pulsado el botén Stand-by del SRU 5120 hasta que el
televisor se apague (modo en espera).
A continuacién, suelte el botén inmediatamente. 7\

S

* EI SRU 5120 ya esta listo para funcionar con el televisor.
A Compruebe si puede controlar todas las funciones del televisor con

el SRU 5120.

* Si hay algin botén que no funciona correctamente, manténgalo
pulsado hasta que funcione.A continuacion, suelte el botén
inmediatamente.

Repita esta operacién con todos los botones que no funcionen.

* Si el televisor responde correctamente a todos los comandos de
los botones, el SRU 5120 esta listo para usar. No olvide anotar el
codigo.

Mantenga pulsado el botén TV durante 5 segundos para salir del

modo de configuracién. (7
* Si no se pulsa ningtin boton durante 2 minutos o mds, el mando a

distancia saldrd del modo de configuracion automdticamente.

TONWVdST

@ Al configurar el mando a distancia para otros dispositivos, aseglrese
de que entra y sale del modo de configuracién con el botén de modo
apropiado. Pulse el botén DVD cuando vaya a configurar un grabador
o reproductor de DVD vy video.
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Configuracion de la busqueda completa

Si el codigo no funciona o la marca de su modelo no esta incluida en la
lista de cédigos, puede intentar configurar el mando a distancia con la
configuraciéon de bisqueda completa.

Kl Pulse el botén de modo del dispositivo para el que desea configurar
el mando a distancia. Por ejemplo, el boton TV.

Pulse el botén hasta que parpadee dos veces y se quede iluminado.
O

Ry

RN
B
-
o
g
(V)
i
que el televisor se apague (modo en espera).
A continuacién, suelte el botén inmediatamente. \To/
104

* EI SRU 5120 ya esta listo para funcionar con el televisor.

@ La configuracion de la busqueda completa tardara unos 5 minutos.

3 Botones y funciones

La ilustracién de la pagina 2 ofrece una descripcién general de los
botones y sus funciones.

1 O Stand-by enciende o apaga el televisor o DVD.
2 /' DISC * enciende o apaga el teletexto (televisor).
* menu del disco (DVD).
! FAV(oritos)  « Guia electrénica de programacion (televisor)
* lista de canales favoritos.

/ HDD * televisor de pantalla panoramica (televisor)
* menu de la unidad de disco duro (DVD-R).
! LIVE « sale del teletexto (televisor).

* programa de televisiéon en directo del canal
seleccionado actualmente (televisor, radio).
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10
11

12

13

14

15
16
17

MENU
Botones de cursor

INFO

¥

-VOL +
Botones
numeéricos
AV

<« / PICTURE
» /AUDIO
»» /| ENLARGE
W/ SUBTITLE
o

I/ HOLD

_/__

P«P /TITLE

- PROG + /»ia

OK
BACK
TV / DVD

& Nota
Si el dispositivo no responde a todos los comandos de los botones o no
responde en absoluto, siga las instrucciones que se encuentran en la
seccion 2.3 Configuracion del mando a distancia’.
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botones de colores del teletexto. Se utilizan en
modo de texto y en algunas pantallas de
visualizacion.

activa y desactiva el menu.

mueve el cursor arriba, abajo, a la izquierda o a la
derecha en un ment.

muestra informacién de los canales en pantalla
(televisor).

desactiva el sonido del televisor.

ajusta el volumen del televisor

seleccion directa de canales y otras

funciones.

cambia entre las entradas externas del equipo.

* sirve para rebobinar (DVD / video).

* cambia los ajustes de la imagen o la pantalla
(televisor)

* reproducir (DVD / video).

* cambia los ajustes de audio (televisor)

* sirve para bobinar (DVD / video).

» amplia la imagen del teletexto (televisor).

* sirve para detener (DVD / video).

* cambia los ajustes de los subtitulos (televisor).

sirve para grabar (DVD / video).

* sirve para pausar (DVD / video).

* mantiene la pagina del teletexto actual
(televisor).

selecciona entre nimeros de canales de uno y dos

digitos (televisor).

* selecciona el programa o canal anterior
(televisor).

« titulo, capitulo (DVD).

* selecciona un canal anterior o siguiente
(televisor).

* selecciona una pista anterior o siguiente (DVD).

confirma la seleccion.

retrocede un nivel en el menu o apaga el menu.

botones de seleccion de modo de dispositivo:

* seleccionan el modo TV o DVD.

* parpadean cuando el mando a distancia esta listo
para el dispositivo seleccionado.

* se iluminan cuando se envia un comando del
mando a distancia al dispositivo seleccionado.

Botones y funciones



4 Funciones adicionales

4.1 Ajuste de la seleccion del dispositivo (botones de modo)
El SRU 5120 esta configurado de forma predeterminada para funcionar
con televisores, sintonizadores o DVD. Puede seleccionar el dispositivo
que desee controlar con los botones TV y DVD. Cada modo permite sélo
el funcionamiento de un dispositivo. Si lo desea, puede programar los
botones para seleccionar un tipo de dispositivo diferente. Por ejemplo, si
desea controlar un segundo televisor. En el siguiente ejemplo obtendra
instrucciones sobre como configurar el boton DVD para un segundo
televisor.

Hl Encienda el segundo televisor.
H Pulse el botén DVD para seleccionar DVD.
* El boton se iluminard. 11)

1

H A continuacién, mantenga pulsados los botones 1 y 6 del SRU 5120
simultaneamente durante tres segundos, hasta que el botén DVD se
ilumine. 12)

B Pulse los botones 9, 9 y 2 en ese orden. (13)

=
)
W/
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B Pulse el boton TV para seleccionar TV.
Pulse el botén hasta que parpadee dos veces y se quede iluminado.

A4

A

* El boton DVD parpadeard dos veces.

Ahora podra controlar un segundo televisor con el botén DVD.
Programe el SRU 5120 para funcionar con el segundo televisor.
Consulte la seccion 2.3 Configuracion del mando a distancia’.

o
S
>
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4.2 Restauracion de las funciones originales del mando a
distancia

[ 1] Mantenga pulsados los botones 1 y 6 del SRU 5120 simultineamente
durante tres segundos, hasta que uno de los botones de modo (TV o
DVD) parpadee dos veces y se quede encendido. 15

& & 1)

* El botén de modo (TV o DVD) parpadeard dos veces.
Se habran restablecido todas las funciones originales y se habrd
eliminado cualquier funcion adicional.

28
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5  Preguntas mds frecuentes

En este capitulo encontrara respuestas a las preguntas mas frecuentes
sobre el mando a distancia universal.

{€6mo puedo configurar el mando a distancia para dispositivos
combinados (TV/video, TV/DVD, DVD/video, etc.)?

En algunos dispositivos combinados, es necesario configurar dos botones
de seleccién de fuente diferentes para poder controlar ambas partes del
dispositivo combinado. Por ejemplo, si tiene un combinado de
televisor/DVD, es posible que tenga que configurar un cédigo en el botén
TV para controlar el televisor y otro en el botéon DVD para controlar el
DVD.

El dispositivo que quiero utilizar no responde y el boton de
modo (TV o DVD) no parpadea cuando pulso un botén.
Sustituya las pilas usadas por dos pilas nuevas de tipo AAA.

1
@)
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El dispositivo que quiero utilizar no responde, pero el botén de
modo (TV o DVD) parpadea cuando pulso un botoén.

Apunte el SRU 5120 hacia el dispositivo y asegtrese de que no haya
obstédculos entre el SRU 5120 y el dispositivo.

El SRU 5120 no responde correctamente a los comandos.
Intente volver a programar el SRU 5120. Si el dispositivo sigue sin
responder, llame a nuestro servicio de asistencia.

Los botones del teletexto no funcionan.

» Compruebe si su televisor dispone de teletexto.

* Tal vez sea necesario adaptar el SRU 5120 al modelo del dispositivo.
Llame a nuestro servicio de asistencia para obtener mas informacion.
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6  Necesita ayuda?

Si tiene alguna pregunta acerca del SRU 5120, puede ponerse en contacto
con nosotros. Encontrara nuestros datos de contacto debajo de la lista de
cédigos que hay al final de este manual.

Lea atentamente este manual antes de llamar. Puede solucionar la mayoria
de los problemas usted mismo. Si no encuentra respuesta a sus
problemas, escriba los datos de su dispositivo en la lista de cédigos que
hay detras de este manual.

De este modo, ayudara a nuestros operarios a ayudarle mejor y mas
rapidamente. Consulte los nimeros de los modelos en las instrucciones
que acompaiian al dispositivo o en la parte posterior del mismo. Cuando
llame al servicio de asistencia, aseglrese de tener el dispositivo a mano
para que nuestros operarios puedan ayudarle a determinar si el mando a
distancia funciona correctamente.

El nimero de modelo de su mando a distancia universal de Philips es
SRU 5120/87.

Fecha de compra: ... TR -
(dia/mes/afio)
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1 O seu telecomando universal
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Parabéns pela sua compra e bem-vindo a Philips!

Para tirar o maximo partido da assisténcia oferecida pela Philips, registe o
seu produto em: www.philips.com/welcome. Para uma configuracio facil e
rapida, visite: www.philips.com/urc. Depois de instalar o telecomando
universal SRU 5120, pode comandar um méximo de 2 dispositivos
diferentes: TV e leitor / gravador de DVD / HDD / ou videogravador.

2 Instalar o telecomando

2.1 Inserir as pilhas
Bl Prima a tampa para dentro e deslize-a na direcgio da seta.

(&N
=)

Bl Coloque duas pilhas de tipo AAA no compartimento das pilhas, como
ilustrado.
El Volte a deslizar o compartimento até ouvir um estalido.
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2.2  Testar o telecomando

O telecomando foi programado para funcionar com a maioria dos
dispositivos Philips. Uma vez que o SRU 5120 pode utilizar sinais
diferentes para cada marca ou mesmo modelos diferentes da mesma
marca, recomendamos que teste se o seu dispositivo responde ao SRU
5120. O exemplo em baixo (com o televisor) indica-lhe como o pode
fazer. Pode repetir os mesmos passos para outros dispositivos (leitor /
gravador de DVD ou videogravador) que pretende utilizar com o

SRU 5120.

Exemplo com o televisor:
Kl Ligue o televisor manualmente ou utilize o telecomando original.
Aceda ao canal 1.
B Prima a tecla TV para seleccionar o televisor.
* A tecla acende-se. (2)
* Se a tecla ndo se acende, confirme se as pilhas foram inseridas
correctamente (consulte 2.1 ‘Inserir as pilhas’).

H Confirme se todas as teclas funcionam. 3

Para uma perspectiva geral das teclas e das suas funcées, consulte 3!
Teclas e fungdes’.
* Se o televisor responde adequadamente aos comandos das teclas,
o SRU 5120 esta pronto a utilizar.
)

€D Sugestio

Se o dispositivo ndo responde a nenhum ou responde apenas a alguns
dos comandos das teclas, siga as instrugdes em 2.3 Configurar o
telecomando; para uma configuragdo disponivel em rede, visite:
www.philips.com/urc.

32
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2.3 Configurar o telecomando

Este procedimento é necessario apenas no caso de o seu dispositivo ndo
responder ao SRU 5120. Nesse caso, o SRU 5120 nio reconhece a marca
e / ou modelo do seu aparelho, sendo necessério programar o
telecomando. O exemplo em baixo (com o televisor) indica-lhe como o
pode fazer. Pode repetir os mesmos passos para outros aparelhos (leitor /
gravador de DVD ou videogravador) que pretende utilizar com o SRU
5120.

Exemplo com o televisor:

Bl Ligue o televisor manualmente ou utilize o telecomando original.
Aceda ao canal 1.

Il Procure a marca do televisor na lista de codigos apresentada no fim
do manual. E indicado um cédigo com quatro digitos para cada marca.
Tome nota do cédigo da marca do seu aparelho. @

UEs
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@ Esteja atento! Existem tabelas separadas para TV, DVD e VCR.
@ Certifique-se de que utiliza os codigos da tabela correcta.

[Fl Prima a tecla TV até que pisque duas vezes e se mantenha acesa. ®

A De seguida, introduza o cédigo anotado no passo 2 através das teclas
o~
numéricas. (6

* A tecla TV pisca duas vezes.

* Se a tecla piscar uma vez durante um periodo prolongado, o cédigo
nio foi introduzido correctamente ou foi introduzido um cédigo
incorrecto. Reinicie o processo a partir do passo 2.
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B Prima e mantenha premida a tecla Stand-by do SRU 5120 até desligar
o televisor (modo de espera). (7)
Liberte entdo a tecla imediatamente.

\/

* O SRU 5120 esta pronto a funcionar com o seu televisor.
A Confirme que todas as fungdes do SRU 5120 estio operacionais.
* Se uma tecla nio funcionar de forma correcta, mantenha-a premida
até que tal acontega. Liberte entdo a tecla imediatamente.
Repita este passo para todas as teclas que ndo funcionem.
* Se o televisor responder adequadamente aos comandos das teclas,
o SRU 5120 esta pronto a utilizar. Nao se esquega de tomar nota
do seu cédigo.
Mantenha a tecla TV premida durante 5 segundos para sair do modo
de configuragio. ®
* Quando ndo for premida nenhuma tecla durante 2 minutos ou mais, o
telecomando sai automaticamente do modo de configuragdo.
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@ Ao configurar o telecomando para outros dispositivos, certifique-se
de que entra e sai do modo de configuragdo com a tecla de modo
correcta. DVD para leitor / gravador de DVD e videogravador.

Configuracdo com pesquisa completa

Se o seu codigo ndo funciona ou se a marca do seu dispositivo nio for
mencionada na lista de cédigos, pode tentar configurar o telecomando
através da configuragio com pesquisa completa.

Bl Prima a tecla de modo do dispositivo para o qual pretende configurar
o telecomando. Por exemplo, a tecla TV. Prima-a até que pisque duas
vezes e se mantenha acesa. (9)

@‘

S
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Bl Prima e mantenha premida a tecla Stand-by do SRU 5120 até desligar
o televisor (modo de espera). 10)
Liberte entdo a tecla imediatamente.

(=)

=),

&

* O SRU 5120 estd pronto a funcionar com o seu televisor.

@ A configuracio com pesquisa completa demora cerca de 5 minutos.

3 Teclas e funcdes

A ilustragdo na péagina 2 apresenta uma descrigdo geral de todas as teclas

e respectivas fungdes.
1 OStand-by
2 / DISC
! FAV(oritos)
/ HDD

!/ LIVE

4 MENU
5 Teclas do cursor

6 INFO

7 W

8 -VOL+

9 Teclas numéricas
10 ANV

Instalar o telecomando

liga ou desliga o televisor o leitor / gravador de

DVD.

* activa / desactiva o teletexto (TV).

* menu do disco (DVD).

* Guia de Programacgio Electronico (TV).

* lista de canais favoritos.

* formato panoramico (TV).

* menu da unidade de disco rigido (DVD-R).

* desactiva o teletexto (TV).

* programa ao vivo no canal actualmente
seleccionado (TV, Radio).

teclas coloridas do teletexto. Utilizadas no modo

de teletexto e em alguns menus de ecra.

activa / desactiva o menu.

cursor para cima, baixo, esquerda ou direita num

menu.

apresenta no ecri informagdes acerca do canal

(V).

corta o som do televisor.

ajusta o volume do televisor.

selec¢io directa de canais e outras fungdes.

alterna entre entradas externas do seu aparelho.
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11 ««/PICTURE * rebobinar (DVD /VCR).
* altera as definicdes de imagem / ecrd (TV).
» / AUDIO * reproducgio (DVD /VCR).
« altera as definigdes de audio (TV).
» / ENLARGE - bobinar (DVD /VCR).
* redimensiona a imagem do teletexto (TV).
W/ SUBTITLE * parar (DVD /VCR).
* altera as definicdes de legendas (TV).
(] gravagio (DVD /VCR).
11/ HOLD * pausa (DVD /VCR).
* mantém seleccionada a pégina actual de
teletexto (TV).

12 |- selecciona entre nimeros de canais com um ou
dois digitos (TV).
13 P<P/TITLE « selecciona o canal / programa anterior (TV).

« titulo, capitulo (DVD).
14 - PROG + /pild  * selecciona o canal anterior ou seguinte (TV).
* selecciona o capitulo anterior ou seguinte

(DVD).
OK confirma a sua seleccio.
BACK retrocede um nivel do menu ou desliga o menu.
TV / DVD teclas de selec¢ido do modo do dispositivo:

* selecciona o modo TV ou DVD.

* apresenta-se intermitente quando o
telecomando esta configurado para o dispositivo
seleccionado.

* acende-se quando é enviado um comando do
telecomando para o dispositivo seleccionado.

& Nota

Se o dispositivo nio responder a nenhum ou responde a apenas alguns
dos comandos das teclas, siga as instrugdes em 2.3 Configurar o
telecomando’.

4 Possibilidades adicionais

4.1 Ajustar a seleccdo do dispositivo (teclas de modo)

O SRU 5120 encontra-se pré-configurado para funcionamento com
televisores ou leitores de DVD. Pode seleccionar o dispositivo que
pretende operar com as teclas TV e DVD. Cada tecla de modo permite o
controlo de apenas um aparelho. Se assim pretender, pode programar as
teclas de modo a seleccionar um tipo de dispositivo diferente. Por
exemplo, se pretende controlar um segundo televisor.

No exemplo seguinte, indica-se como configurar a tecla DVD para um
segundo televisor.
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1] Ligue o segundo televisor.
H Prima a tecla DVD para seleccionar o modo DVD. an
* A tecla acende-se.

B Mantenha as teclas 1 a 6 do SRU 5120 premidas em simultineo
durante trés segundos, até que se acenda a tecla DVD. )

® O &
B Prima as teclas 9,9 e 2 (por esta ordem). (13)

GUES

PORTUC

B Prima a tecla TV para seleccionar o televnsor. @)
Prima a tecla até que pisque duas vezes e se mantenha acesa.

* A tecla DVD pisca duas vezes.

Poderd agora controlar o segundo televisor com a tecla DVD.
Programe o SRU 5120 para controlar o segundo televisor.
Consulte ’2.3 Configurar o telecomando’.
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Repor as fun¢des originais do telecomando

Bl Mantenha as teclas 1 a 6 do SRU 5120 premidas simultaneamente
durante trés segundos, até que uma das teclas de modo (TV ou DVD)
pisque duas vezes e se mantenha acesa. (15

SIS/

H Prima os botes 9,8 e 1 por esta ordem.

* A tecla de modo (TV ou DVD) pisca duas vezes.
Todas as fungdes originais foram repostas e quaisquer fungdes adicionais
foram eliminadas.
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5  Perguntas mais frequentes

Neste capitulo encontrara respostas as perguntas mais frequentes
relacionadas com o seu telecomando universal.

Como posso configurar o telecomando para dispositivos combo
(TVIVCR, TVI/IDVD, DVD/VCR, etc)?

No caso de alguns dispositivos combo, é necessario configurar duas teclas
diferentes de selec¢do de fonte para controlar os dois componentes do
dispositivo. Por exemplo: se possui um combo televisor / leitor de DVD,
pode ser necessario configurar um cédigo na tecla TV para controlar o
televisor e um cédigo separado na tecla DVD para controlar o leitor de
DVD.

O dispositivo que pretende controlar ndo responde aos
comandos e a tecla de modo (TV ou DVD) nao pisca depois de
premida.

Substitua as pilhas por duas pilhas AAA novas.
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O dispositivo que pretende controlar ndo responde aos
comandos e a tecla de modo (TV ou DVD) apresenta-se
intermitente quando a premi.

Aponte o SRU 5120 na direc¢do do dispositivo, certificando-se de que
nao existem obstrugdes entre o telecomando e o aparelho.

O SRU 5120 nao responde adequadamente aos comandos.
Tente programar novamente o SRU 5120. Se o dispositivo continuar a
ndo responder, contacte a nossa linha de assisténcia.

As teclas de teletexto nao funcionam.

» Confirme se o seu televisor estd equipado com teletexto.

* Pode ser necessario adaptar o SRU 5120 ao modelo do seu aparelho.
Para obter mais informagdes, contacte a nossa linha de assisténcia.

6  Precisa de ajuda?

Se tem quaisquer duvidas acerca do SRU 5120, pode contactar-nos
sempre que quiser. Encontrara os nossos dados de contacto depois da
lista de cédigos, no fim deste manual.

[%2]
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Leia o manual com ateng¢io antes de nos contactar. A maioria dos
problemas pode ser resolvida sem necessidade de assisténcia. Se ndo
conseguir encontrar resposta para o seu problema, tome nota dos dados
do dispositivo na lista de cédigos presente no fim deste manual.

Essa informagido ajudara os nossos operadores a prestar-lhe uma
assisténcia mais rapida e eficaz.Verifique os nimeros dos modelos nas
instrugdes que acompanham o aparelho ou na parte posterior do préprio
aparelho. Ao contactar a nossa linha de assisténcia, tenha o dispositivo a
mao para que os nossos operadores possam ajuda-lo a determinar se o
telecomando funciona ou n3o correctamente.

O numero de modelo do telecomando universal Philips ¢ SRU 5120/87.

Data de compra: ... TR -
(dia/més/ano)

Precisa de ajuda? 39
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| TnAexeipiotnpio Yevikng Xpnong

Yuyxapntipla yia v ayopd oag kai kahwg opioate otn Philips. MNa va
enwpenBeite NAipws ané v unootipi§n nou npoogéper n Philips,
Kataxwpnote to Npoidv aag otn dieBuvon www.philips.com/welcome. la
ypriyopn Kkai elkoAn pubpion xwpis npoPAipata eniokepOeite tn SietBuvon:
www.philips.com/urc Metd tv eykatdotaon tou ThAEXEIPICTNPIOU YEVIKAG
xprong

SRU 5120 pnopeite va ehéydete éwg Kal 2 SIapopetiKég OUCKEUES Pe autd:
TnAedpaon kai DVD player/HDD/recorder 1 VCR.

ul
z
E

2 Eykatdotaon mAexeipiotnpiou

2.1 TonoBétnon pnatapiwv
Bl Ni¢ote to kdAuppa npog ta péoa kai oUPETE To Npog thy katelBuvon tou
Behous. (1)

S

El TonoBetiote dUo unatapieg winou AAA péoca otn Brikn pnatapidv, énwg
angikovizetal.
Bl EnavatonoBetiote to kdAuppa kai acpaliote to otn B¢on tou.

40 Eykatdotaon mAexeipiotnpiou



2.2 'EAeyxog tnAexsipiotnpiou
To whexeipiotipio gival NPoypaPPAtoUEVO va AEIToUpyYEi Pe TG NEPIOCOTEPES
ouokeugg tng Philips. KaBwg to SRU 5120 evdéxetal va xpnoiponoiei
Slapopetikd onpata yia kdOe pdpka, akopa kai yia dlapopetikd PovigAa g
idlag pdpkag, ouviotdral va eAéyxete €4V n OUCKEUN Cag avtanokpivetal oto
SRU 5120. To napakdww napddeiypa (tnh\edpaocn) odg deixvel nwg Pnopeite va
o Kdvete. Mnopeite va enavahdBete ta idia Pripata kai yia GAe§ cUOKEUES
(DVD player/recorder h VCR) ug onoieg OéAete va eNéyxete xpnoipgonolwveag
to SRU 5120.
Mapadeiypa pe thheépaon:
BB Evepyonoiiote tv tnAedpaochi oag xelpokivita A XpNoIPoNoINvTag to
auBeVvTIKG TNAEXEIPIOTAPIO. XUVIOVIOTEITE OTO KavdMi |.
1 Matiote to nhiktpo TV yia va emihéSete TV.
* To nAriktpo avdper. (2)
* Edv to nhiiktpo dev avdyel, Befaiwbdeite du ol pnatapieg €xouv
tonoBetnbei owotd (Seite 2.1 TonoOétnon pnatapiwv’).

~)

F BeBawbeite du dAa ta nhiiktpa Aertoupyouv. €)
Ma pia eniokénnon twv NAAKTpwWY Kal twv Aertoupyiwy toug deite ‘3.
MAnktpa Kar Aertoupyieg'.
* Edv n tnAkedpaon avranokpiBei dnwg npénei oe OAeg tis eVIOAES twv
nAriktpwy, to SRU 5120 eivai €roipo yia xprion.

© XupBouin
Edv n ouokeun Sev avtanokpiBei kaBoAou 11 avtanokpiBei pévo oe opiopéveg

evtohég nAnktpwy, akohouBriote tg odnyieg otnv evétnta 2.3 PUBuion
tAexeipiotnpiou’ 1 eniokepOeite tn dietBuvon www.philips.com/urc yia va
npaypatonoinocete online pUBuion.
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[u)
2
a

23 PUOpion tnAexeipiotnpiou

Auti n evépyeia eival anapaitntn pévo €dv n cuokeun oag Sev avtanokpivetal
oto SRU 5120. X auth v nepinwon, to SRU 5120 dev avayvwpizel tn pdpka
Kal/fi To HOVTEAO TNG OUCKEUNG 0ag Kal NPEnel va NpoypapHaticste to
Aexeipiotiplo £€Tol Wote va ta avayvwpizel. To napakdtw napddeiyua
(tnAedpaon) odg Seixvel nwg pnopeite va to kdvete. Mnopeite va enavahdpete
ta id1a Pripata kai yia dMeg cuokeuég (DVD player/recorder i VCR) tg
onoieg Bé\ete va eAéyxete xpnoigonoiwveag to SRU 5120.

Mapadeiypa pe tnheépaon:

Kl Evepyonoiiote ty thAedpacn xeipokivita A XpNoIPONoIuvtag to
auBevukd tAexeipiotiplo. Xuvrovioteite oto kavdh .

Bl Avazntiote th pdpka tng thAedpaorig oag otn Aiota kwdIKOV oto niow
pépog autol tou eyxeipidiou xprions. MNa kdbe pdpka eugavizetar évag
tetpayn@log KwdIKOS.

Tnpeibote tov KwSIKS yia th Sikr oag Pdpka. (4)

@ Npoooxri! Yndpxouv Eexwpioroi nivakeg yia TV, DVD kai VCR.
@ BeBaiwbeite 6u xpnoiponoisite toug KwSIKOUS and to CwWotd nivaka.

[Fl Matriote to nAiktpo TV péxpi va avaBooPricel Suo popés Kal, £nerta, va
’ 3 N
napapeivel avappévo. 5

-

~/
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Bl XZtn cuvéxela, sicaydyste tov KwdIKG Nou onpeiwoate oto Pripa 2
Xpnolponolwvtag ta apibpntkd nArikepa. -6

)

* To nAriktpo TV avaBoaopPrivel thpa dUo PopéEs.

* Edv to nhiiktpo avaBoofrioel pia gopd yia napatetapévn Xpovikn
nepiodo, Sev £xel npaypatonoinbei cwoth eloaywyn tou KwdiKou 1 éxel
npayuatonoinBei eicaywyn AdOog kwdikou. Zekiviiote {avd ané to
Bripa 2.

H Matrote kar kpatiote natnpévo to nAfktpo avapovrig oto SRU 5120

péxpl n tAedpaocn oag va anevepyonoinBei (avaypovn). 7

2tn ouvéxela, apriote to nARKTpo.

e To SRU 5120 éxel twpa pubuiotei yia éAeyxo tng thAedpaoris oag.
A EMéySte edv pnopeite va xpnoigonoinoete OAeg T Aeitoupyieg tng

tnedpaorig oag pe to SRU 5120.

* Edv éva nAnkpo Sev Asitoupyei owotd, KPAtiote to NAtnpévo PéXpl va
Aertoupynoel. Xtn ouvéxela, apnote to nAiktpo auéows. Enavaidfete
auth v evépyela yia kdBe nAnktpo nou dev Aeitoupyei.

* Edv n thAedpaon avtanokpiBsi oe SAeg TG eVIOAES TwV NARKTPWY, TO
SRU 5120 sivai €roipo yia xprion.

Mnv §exdoete va onpeioete tov kwdikd oag.
Kpartrote to nAriktpo TV natnpévo yia 5 Seutepolenta yia va
npaypatonoinioste 6050 and t Aeitoupyia pUBiong. <8

* ‘Orav kavéva niriktpo Sev eival natnuévo yia 2 Aentd ri nepioootepo,
Tote o tnAexeipiotriplo npayuatonolsi autéuata £€§odo anod
Aerroupyia pubuiong.

”{3\
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@ Orav pubpizete o tAexeipiotipio yia xprion pe GAeg CUOKEUES,
BeBaiwbeite 6u npaypatonoigite eicodo kai €§o80 and tn Asitoupyia
pUBpIoNg pe to katdMnlo nAnktpo Aertoupyiag. DVD yia DVD
player/recorder kai VCR.

PUOpion pe nApn avazintnon

Edv o kwdikég oag Sev Aeitoupyei i €dv n pdpka tng ouokeung oag Sev
avagépetal otn Aiota kwdIkWwy, unopeite va dokipdoete va pubpioete to
Aexeipiotipio npaypatonoiwviag pubpion pe nhipn avazitnon.

Bl Matiote to nhiiktpo Aetoupyidv nou avuotoixei oth GUCKeUN thv onoia
O¢éhete va pubpioete pe to thAexeipiotipio. M.x. to nArktpo TV.
Matriote to nAiiktpo péxpr va avaBooProel dUo @popég Kal, €neita, va
napaeivel avappévo. (9

S
H naviot kai Kpatiote natnpévo to nAiktpo avapovng oto SRU 5120
EXpI n thAedpaoh oag va anevepyoronbei (avapovr). 10)
2T ouvéxela, aProte To NARKTPO auéows.
70

* To SRU 5120 éxer twpa pubuiotei yia é\eyxo tng tnAedpacris oas.

€@ H pubpion pe nhipn avazitnon Siapkei nepinou 5 Aentd.
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3 T\ktpa kar Asroupyieg

H eikéva otn oeAida 2 napéxel pia eniokonnon SAwv twv NARKTIPWY Kal Twv
Aertoupyiwv toug,

I O Avapovi gvepyonoinon/angvepyonoinon twv
TV rn DVD.
2 / DISC * vepyonoinon/anevepyonoinan Tou KeIPévou

mhiedpaong (TV).
* pevou diokou (DVD).
! FAV(orites) o H\ektpovikég odnydg npoypapudtwv (TV).
* Miota ayannpévwv kavahiwv (STB).

/' HDD * widescreen TV (TV).
* pevou povadag okhnpou diokou (DVD-R).
! LIVE * anevepyonoinon tou Kelpévou thhedpaong (TV).

* Zwvtavd Npdypappa oto tpéxov kavdhi nou éxete
enmAéSer (tnAedpaon, padidpwvo).

3 @O0 ®@ £yxpwpa nAAKTpa Kelpévou tnAedpaocng.
Xpnaoipgonolouvtal otn Aeitoupyia Keipévou Kai og
oplopéva pevou eni tng oOdvng.

4 MENU gvepyonoinon Kkai anevepyonoincn tou pevou.

5 TAriktpa dpopéa  petakivnon tou Spopéa ndvw, katw, apiotepd, Sedid
o€ éva pevou.

6 INFO €HpAavion nAnpopopiwv kavahiou eni tng 08évng
(V).
7 oiyaon tou nxou tg tnAedpaong.
8 -VOL+ pUBpIoN tng évtaong rixou tng thAedpacng.
9  ApiBunuxd aneuBeiag emhoyn kavahiyv kar AAwv
nAnktpa Aertoupyiwv.
10 ANV evalayn petadl twv e§wtepikwv €1I663wVY g

OUOKEUNG oag.
Il ««/PICTURE * kivnon npog ta niow (DVD/VCR).
* aMayn wv pubpicewy eikévag / 08évng (TV).
» / AUDIO * avanapaywyn (DVD/VCR).
* aMayn wv puBpicewv rixou (TV).
» | ENLARGE * kivnon npog ta eunpog (DVD/VCR).
* pey€Buvon tng eikdvag kelpévou thedpaong (TV).
W/ SUBTITLE * diakonn (DVD/VCR).
* aMayn wv pubpicewv unduthwy (TV).
(] gyypagn (DVD/VCR).
I/ HOLD * navon (DVD/VCR).
* npoowpivih diakonn tng oeAidag Kelpévou
tAedpaong (TV).
12 --- enmhoyn petau povoynpiwv i SIYnPiwv apidpwv
kavahiwv (TV).
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PP/ TITLE

- PROG + /pi¢

OK

BACK

TV /DVD

Xnpeiwon

* gmihoyn nponyoUpevou nNpoypduuatos / kavahiou
(TV).

* tithog, kepdAaio (DVD).

* emihoyn nponyoupevou 1 endpevou kavahiou (TV).

* gmoyn NponyoUHEvouU i ENGPEVOU KOPHATioU
(DVD).

eniBeaiwon enidoyrg.

petakivnon oto pevou katd éva eninedo niow h

anevepyonoinon tou pevou.

nAnktpa emdoyng Aeitoupyiag CUOKEUNG:

* emoyn Aeitoupyiag TV 1 DVD.

* avaBooPrivel étav to tAexeipiotipio éxel pubpiotel
yia tnv eniAeypévn ouokeun.

* avdBel 6tav n evioAil tou tAexeipiotnpiou
anooctéMetal otnv enAeypévn CUOKeUN.

Edv n ouokeun dev avtanokpiveral kaBdAou 1 avtanokpivetal o€ opIoEVES
eviolég NAnkTpwy, akoloubriote tig odnyieg otnv evdtnta 2.3 PuBpion
tAexeipiotnpiou’.

4

EninAcov duvatotnteg

4.1

46

PuOpion emidoyng cuokeuwv (MARKTPa AEIToupyI®v)

To SRU 5120 €ivar puBpiopévo ané npoenidoyn yia Aertoupyia pe TV 1 DVD.
Mnopeite va emiAé{ete tn cuokeun nou Béhete va eléydete pe ta nAnktpa TV
kai DVD. KdBe nAiiktpo Aertoupyiag enitpénel tov €heyxo piag OVO CUCKEUNG.
Edv OéAete, pnopeite va npoypappatioste ta nAnktpa yia va eniNédete éva
Siapopeukd gidog cuokeuns. MNa napddeiypa, otnv nepintwon nou BéAete va
eNéy€ete pia deltepn tnAedpaon. Xto akdéloubo napdderypa Oa Seite nwg
pnopeite va diapoppwoete to nhriktpo DVD yia pia dedtepn tAedpaon.

EninAéov duvatdtnteg



[ 1] Evepyonoinon Seltepng tnAedpaong.
Matiote to nAnktpo DVD yia va emAéSete DVD.
* To nAriktpo avdper. (1)

H > ouvéxea, Kpatiote natnpéva ta nhikepa | kar 6 tou SRU 5120

tautdxpova yia tpia Seutepohenta, péxpl va avdye to nhiikepo DVD. (12)

12

(=)
W)

H naviot o nArktpo TV yia va eniAé§ete TV.
Matiote to nAiktpo péxpl va avaBooPriosl Suo popés Kkai, €neita, va
napayeivel avappévo. 14)

* To nAriktpo DVD avaBooPriver Suo popes.
To nAriktpo DVD 6a oag enitpéper twpa va eAéyete t Seutepn
tnAedpaon.
A Mpoypappatiote to SRU 5120 yia é\eyxo tng deutepng thhedpaong. Acite
2.3 PUBpion tnhexeipiotnpiou’.
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4.2 Enava@opd twv apxikwv AEItoupyiwv tou ThAEXEIpIcTNPiou

[ 1] Kpatriote natnpéva ta nhiiktpa | kar 6 tou SRU 5120 tautéxpova yia tpia
Seutepohenta, péxpl éva and ta nhiktpa Aeroupyiwv (TV i DVD) va
avaBooPrioer SUo popés Kkal, £nerta, va napapeivel avappévo. (15)

* To nAriktpo Asitoupyiwv (TV i DVD) avaBoopriver duo gpopés. Exer
npayuaronoinBei enavapopd SAwv twv apxikwv Aitoupyiwv kai diaypagpr
SAwv twv npoécBetwv Agitoupyiwv.

5 2 UXVEQ EPWINCEIG

Y& auto to kepdhaio Ba Ppeite anavinoelg oug Mo CUXVES EpWTNOEIS OXEUKA
HE TO TNAEXEIPICTAPIO YEVIKAG XPONG.

m
>
5
a

Mwg pubpizw to tnAexeipiotnpio yia cuvduacpo6 cuokeuwv (TV/VCR,
TV/DVD, DVD/VCR, k.An.);

Opiopévol cuvduaopoi ouokeuwv anarovv pubpion dUo SIaPOPETIKWY
nAnktpwy emidoyng Nnyng yia va eivar duvatdg o €heyxog kal wv dUo
Aerroupyiwv tou cuvduacpou cuckeuwv. [a napddeiypa, edv diabétete
ouvduaopo TV/DVD, pnopsi va xpeidzetal va pubpioete évav kwdikd yia to
nAnktpo TV npokelpévou va ehéydete tnv thedpaon kai évav {exwpiotd
KwdIkS yia to nArktpo DVD npokelpévou va eléyéete to DVD.

MouBéAwva Asitoupyrnow dev avtanokpiveral kai to NARKtpo
Aeitoupyiwv (TV n DVD) dev avafoopnvel 6tav natdw kanoio
nAnkcpo.

Avukataotiote ug nahigg pnatapieg pe duo véeg unatapieg AAA.

48 2 UXVEG EPWTNOEIG



MouBéAwva Aeitoupynow dev avrianokpiveral kal to NANKTPo
Aerroupyiwv (TV n DVD) avafoofrivel 6tav natdw kanoio nARKTpo.
Yrpéyte to SRU 5120 npog tn cuokeun kar BePaiwdeite du Sev undpxouv
epnddia petadu tou SRU 5120 kar tng ouokeuns.

To SRU 5120 3ev avranokpivetal 6wotd otig eVEoAE.
Aokipdote va npoypappatioste to SRU 5120 §avd. Edv n ouokeun
e§akolouBei va pnv avtanokpivetal, kaAéote v tAepwvikh ypappn Bonbeiag.

MAnkcpa keipévou tnhedpaong dev Asitoupyouv.

* BeBaiwbeite 6u n tnAedpaon oag Siabéter Aertoupyia Kelpévou
thAgépaong.

* ’lowg va npénel va npocappdoete to SRU 5120 oto poviého tng cuokeuns.
Kaléote tnv thepuwviki ypappn BonBeiag yia Aentopépeles.

6  Xpeidzeote Bonbeiq;

Edv éxete anopieg oxeukd pe to SRU 5120, unopeite ndvea va enikoivwveite
pazi pag. ©a Bpeite ta otoixeia enikovwviag pag Petd and t Aiota KWSIKWY
oto niow PEPOS Tou eyxelpIdiou Xpriong.

AiaBdote npooextkd autd to gyxelpidio Xprong NPotoU NPayuatononoete
KAnon. Mnopeite va eniNioete ta nepiocdtepa npoPAripata poévor oag. Edv dev
pnopeite va Ppeite anavtrioeig ota npoPAnpatd oag, CNPEIWCTE Ta OToIXEia Thg
ouokeung oag otn Aiota KwSIKWV OTo Micw PEPOG autoU tou gyxelpidiou
Xprong.

Me autév tov tpono, to dropo nou Ba anavtioel otnv kKhiion Ba pnopei va
oag BonBricel nio anoteAeopaukd kai ypriyopa. Kortdéte toug apiBuoug twv
HovtéAwv otig odnyieg Nou cuvodEUOUY TN CUCKEUN N OTO Miow PEPOG TG
ouokeung oag. ‘Otav kaléoete tv tAepuwviki ypapun Bonbeiag, BePaiwbdeite
AU giote KOVTA OTN CUOKEUN €101 WOte to dtopo nou Ba anavtrioel othv KAion
oag va pnopei va npoodiopioel £dv to tAexelpiotipid oag Asitoupyei cwotd.

O apiBuog poviéhou autol tou tnAexeipiotnpiou yevikig xpriong tng Philips
eivar SRU 5120/87.

Huepopnvia ayopds: ... T —
(npépalprivag/étog)
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| Evrensel uzaktan kumandaniz

Philips satin aldiginiz igin tebrik ederiz; Philips’e hos geldiniz!

Philips’in sundugu destekten tam olarak yararlanmak igin, tirtiniinizii
www.philips.com/welcome adresinde kaydettirin. Hizl, sorunsuz, kolay
kurulum igin www.philips.com/urc adresine gidin.

Evrensel uzaktan kumanda SRU 5120’u kurduktan sonra bu kumanda ile
en fazla 2 farkl cihazi calistirabilirsiniz:

TV ve DVD oynatici/HDD/kaydedici ya da VCR.

2 Uzaktan kumandanin kurulumu

2.1 Pillerin yerlestirilmesi
Kl Kapagi iceri dogru bastirip ok yéniinde kaydirin. (1)

B Pil bdlmesine iki AAA pili, gdsterildigi gibi yerlestirin.
El Kapag tekrar yerine yerlestirip klik sesini duyana kadar sikica
bastirin.
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2.2 Uzaktan kumandanin test edilmesi

Uzaktan kumanda, Philips aygitlarin ¢ogunu kontrol edebilecek sekilde
programlanmistir. SRU 5120, her marka, hatta ayni markanin farkl
modelleri igin farkl sinyaller kullanabilecegi igin cihazinizin SRU 5120'a
tepki verip vermedigini test etmeniz onerilir. Asagidaki 6rnekte (TV) bunu
nasil yapacaginiz gésterilmektedir. Ayni adimlari SRU 5120 kullanarak
calistirmak istediginiz diger cihazlar (DVD oynatici/kaydedici ya da VCR)
icin de tekrar edebilirsiniz.

TV Ornegi:
BB TV'nizi elle ya da orijinal uzaktan kumandasiyla agin. 1. kanali agin
Bl TV'yi segmek igin TV tusuna basin.
* Tusun isi1giii yanar.
* Tusun 1518l yanmazsa pillerin uygun siiekilde yerlestirilip
yerlestiriimedigini kontrol edin (bkz. 2.1 ‘Pillerin yerlestiriimesi’).

DI®]

E Tim tuslarin galisip ¢alismadigini kontrol edin.
Tuslar ve islevler hakkinda genel bilgiler igin bkz. 3.‘Tuslar ve islevler’.
* TV tiim tus komutlarina gerektigi gibi tepki verirse SRU 5120 kullanima
hazirdir. (3)

€ ipucu

Cihaz hig tepki vermiyorsa ya da tiim tus komutlarina tepki vermiyorsa
2.3 ‘Uzaktan kumandanin ayarlanmas’ boliimiindeki talimatlari uygulayin
veya online kurulum igin www.philips.com/urc adresine gidin.
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2.3 Uzaktan kumandanin ayarlanmasi

Bu, sadece cihaziniz SRU 5120’a tepki vermiyorsa gereklidir. Bu durumda
SRU 5120, cihazinizin marka ve/veya modelini tanimiyordur ve tanimasi
icin uzaktan kumanday: sizin programlamaniz gerekmektedir. Asagidaki
ornekte (TV) bunu nasil yapacagtiiniz gésterilmektedir. Ayni adimlari SRU
5120 kullanarak calistirmak istediginiz diglier cihazlar

(DVD oynatici / kaydedici ya daVCR) icin de tekrar edebilirsiniz.

TV Ornegi:

Bl TV'nizi elle ya da orijinal uzaktan kumandasiyla agin.
I. kanali agin.

1 Bu kilavuzun arkasindaki kod listesinde TV’nizin kodunu bulun. Her
marka igin dort basamakli bir kod gosterilmistir.
Sizin markanizin kodunu not edin. (@

e — T

®

i =

@ Dikkatli olun! TV, DVD ve VCR icin ayr1 tablolar vardir.
@ Dojru tablodaki kodu kullandiginiza emin olun.

= /

H iki kez yanip sondiikten sonra siirekli yanana kadar TV tusuna basili

tutun. (5)

s

Bl Daha sonra sayisal tuslari kullanarak 2. adimda not aldiginiz kodu
girin. (6)

* TV tusu simdi iki kez yanip séner.

* Eger tus bir kez ve uzun siire yanip sénerse kod uygun sekilde
girilmemis veya yanls kod girilmis demektir. 2. adimdan tekrar
baslayin.
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H TV'niz kapanana kadar SRU 5120’un Stand-by (Bekleme) tusuna basin.
@

Sonra tusu hemen biirakdin.

*  SRU 5120, artik TV'nizi ¢alistiracak sekilde ayarlandi.
B TV'nizin tiim islevlerini SRU 5120 ile calistirip ¢alistiramadiginizi
kontrol edin.
* Eger bir tus uygun bir bicimde islevini yerine getirmiyorsa galisana
kadar basili tutun. Sonra tusu hemen birakin.
Calismayan her tus igin bunu tekrarlayin.
* TV tim tus komutlarina gerektigi gibi tepki verirse
SRU 5120 kullanima hazirdir. Kodunuzu not etmeyi unutmayin.
Kurulum modundan ¢ikmak igin TV tusuna 5 saniye basili tutun. (8
* 2 dakika ya da daha uzun siire hicbir tusa basiimazsa uzaktan
kumanda, kurulum modundan otomatik olarak cikar.

”3\

@ Uzaktan kumanday diger cihazlar igin ayarlarken kurulum moduna
uygun tusla girip ¢iktiginizdan emin olun. Set ustii kutusu, uydu veya
kablo TV dekoderi ve dijital antenli televizyon i¢in STB ve DVD
oynatici / kaydedici ve VCR i¢cin DVD tusu.
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Tam arama kurulumu

Kodunuz galismazsa veya kullandiginiz marka, kod listesinde yoksa uzaktan
kumanday1 tam arama kurulumu ile ayarlamayi deneyebilirsiniz.

BB Uzaktan kumandayi ayarlamak istediginiz cihazin mod tusuna basin.

Ornegin TV tusu.
iki kez yanip sondiikten sonra siirekli yanana kadar tusa basili tutun.

®
®

H 1Vhiz kapanana kadar SRU 5120’un Stand-by (Bekleme) tusuna basin.
Sonra tusu hemen birakin.

10

\/
* SRU 5120, simdi TV'nizi ¢alistiracak sekilde ayarlandi.

@ Tam arama kurulumu yaklasik olarak 5 dakika siirer.

3 Tuslar ve islevler

Sayfa ikideki resimde tiim tuslarin genel gérinimi gésterilmektedir.

I O Stand-by TV ya da DVD'yi acar veya kapatir.
2 / DISC * Teletext agik / kapal (TV).
* disk mentsti (DVD).
! FAV(orites) < Elektronik Program Rehberi (TV).
* sik kullanilan kanallarin listesi (STB).

/ HDD « genis ekran TV (TV).
* Hard Disk suriicii menusii (DVD-R).
! LIVE « Teletext kapal (TV).
* segili kanalda su an yayinlanmakta olan program
(TV, Radyo).
3 @0 = Teletext renk tuslari. Teletext modunda ve bazi
ekran meniilerinde kullanilir.
4 MENU mendiyl agar ve kapatir.
5 Yon Tuslan Meniide asagi, yukari saga, sola gitmeye yarar.
6 INFO ekranda kanal bilgilerini goriintiiler (TV).
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I

[
-VOL +
Sayisal tuslar

ANV
<</ PICTURE

» / AUDIO
» /| ENLARGE
W / SUBTITLE

[ ]
11/ HOLD

_/__
PP /TITLE
- PROG + / »i 1«

OK
BACK

TV / DVD

& Not

Cihaz hig tepki vermiyorsa ya da tiim tus komutlarina tepki vermiyorsa
2.3 ‘Uzaktan kumandanin ayarlanmas’’ boliimiindeki talimatlari uygulayin.

Tuslar ve islevier

TV’nin sesini kapatir.

TV’nin ses dizeyini ayarlar.

kanallarin ve diger islevlerin dogrudan segimini
saglar.

Cihazinizin harici girisleri arasinda gegis yapar.

* geri sarma (DVD/VCR).

* resim / ekran ayarlarini degistirir (TV).

* oynat (DVD/VCR).

* ses ayarlarini degistirir (TV).

« ileri sarma (DVD/VCR).

* Teletext resmini buyitir (TV).

* durdur (DVD/VCR).

« altyazi ayarlarini degistirir (TV).

kayit (DVD/VCR).

* duraklat (DVD/VCR).

« gecerli Teletext sayfasini durdurur (TV).

bir ya da iki basamakli kanal sayisi segimi yapar

(TV).

* bir 6nceki programi / kanali seger (TV).

* baslik, bolim (DVD).

* bir 6nceki ya da bir sonraki kanali seger (TV).

* bir 6nceki ya da bir sonraki parcayi secer (DVD).

seciminizi onaylar.

meniide bir seviye geriye gider ya da meniiyi

kapatir.

aygit modu segme tuslart:

* TV ya da DVD modunu seger.

« uzaktan kumanda segilen cihaz igin ayarlandiginda
yanip soner.

« secilen cihaza uzaktan kumanda komutu
yollandiginda yanar.
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4 Ek secenekler

4.1 Aygit seciminin ayarlanmasi (Mod Tuslarr)

SRU 5120 varsayilan olarak TV ya da DVD calistirmaya ayarlanmistir.
Calistirmak istediginiz cihazi TV ya da DVD tuslariyla segebilirsiniz. Her
mod tusu sadece bir cihazi calistirmaya izin verir. isterseniz tuslari farkli
bir tiir cihazi segmek igin de programlayabilirsiniz. Ornegin, ikinci bir TV
calistirmak istiyorsaniz. Asagidaki 6rnekte DVD tusunun ikinci bir TV igin
nasil ayarlanacagl gosterilmektedir.

1] ikinci TV'yi agin.
2 | DVD’yi segmek igin DVD tusuna basin.
* Tusun 15181 yanar. (11)

B SRU 5120 iizerindeki | ve 6 tuslarina ii¢ saniye boyunca, DVD
tusunun 15131 yanana kadar ayni anda basili tutun. 12
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5 | TV’yi segmek igin TV tusuna basin.
iki kez yanip séndiikten sonra siirekli yanana kadar tusa basili tutun. 14

=
(14))

* DVD tusu iki kez yanip séner.
DVD tusu simdi ikinci TV'nizi ¢alistirmanizi saglar.

B sRU 5120'u ikinci TV nizi calistirmak igin programlayin.
Bkz. 2.3 ‘Uzaktan kumandanin ayarlanmasr’.

4.2 Uzaktan kumanda orijinal fonksiyonlarinin geri yiiklenmesi.

Bl SRU 5120 iizerindeki | ve 6 tuslarina ii¢ saniye boyunca, ti¢ mod
tusundan birinin (TV ya da DVD) 15181 iki kez yanip séndiikten sonra
siirekli yanana kadar ayni anda basili tutun. (15)

e
* Mod tusu (TV ya da DVD) iki kez yanip séner.
Tiim orijinal fonksiyonlar artik geri yiiklenmis ve ek fonksiyonlar
silinmistir.
57
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5  Sikca sorulan sorular

Bu boliimde evrensel uzaktan kumandaniz hakkinda en sik sorulan
sorularin cevaplarini bulacaksiniz.

Uzaktan kumandami combo cihazlar icin nasil ayarlayabilirim
(TVIVCR, TV/DVD, DVD/VCR, vs.)?

Bazi combo cihazlarda, iki bélimi de kontrol edebilmeniz igin iki ayri
kaynak segme tusu ayarlamanizi gerektirir. Ornegin TV/DVD combo
cihaziniz varsa TV tusuna TV’yi kontrol etmek igin bir kod, DVD tusuna da
DVD’yi kontrol etmek igin ayri bir kod ayarlamaniz gerekebilir.

Calistirmak istedigim cihaz tepki vermiyor ve bir tusa
bastigimda mod tusunun

(TV ya da DVD) is1g1 yanip sonmiiyor.

Eski pilleri, iki yeni AAA pil ile degistirin.

Calistirmak istedigim cihaz tepki vermiyor ve bir tusa
bastigimda mod tusunun (TV ya da DVD) isig1 yanip sénmiiyor.
SRU 5120’u cihaza dogru tutun ve cihazla SRU 5120 arasinda bir engel
olmadigindan emin olun.

SRU 5120 komutlara uygun sekilde tepki vermiyor.
SRU 5120’u tekrar programlamay deneyin. Cihaz hala tepki vermiyorsa
yardim hattimizi arayin.

Teletext tusu calismiyor.

* TV'nizin Teletext 6zelligi olup olmadigini 6grenin.

* SRU 5120’un, cihazin modeline uyarlanmasi gerekiyor olabilir. Ayrintili
bilgi igin yardim hattimizi arayin.
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6  Yardima mi ihtiyaciniz var?

SRU 5120 ile ilgili herhangi bir sorunuz varsa, her zaman bizimle iletisime
gegebilirsiniz. ileti§im bilgilerimizi bu kilavuzun arkasinda, kod listesinden
sonra bulabilirsiniz.

Bizi aramadan 6nce bu kilavuzu dikkatlice okuyun. Sorunlarinizin gogunu
kendiniz ¢6zebilirsiniz. Eger sorununuza higbir ¢6ziim bulamiyorsaniz
kilavuzun arkasindaki kod listesinden cihazinizin ayrintilarini not edin.
Bu, operatérlerimizin size daha iyi ve daha hizli yardimci olmalarini
saglayacaktir. Cihaziniz ile birlikte gelen talimatlardan ya da cihazinizin
arkasindan model numarasini bulun.Yardim hattimizi aradiginizda
operatorlerimizin, uzaktan kumandanizin diizgiin ¢alisip ¢alismadigini
belirlemenize yardimci olabilmeleri igin cihazin ulasabileceginiz bir yerde
oldugundan emin olun.

Philips evrensel uzaktan kumandanizin model numarasi SRU 5120/87.

Satin alma tarihi: ... Y I
(gun/ay/yil)
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| VHWBepCaAbHbI MYABT AMCTAHLIMOHHOMO
yrpaBAEHMS

MosapaBAseM ¢ MoKynKoi u npusetcTeyeM B Kaybe Philips.

AAS NOAyYEHUS MaKCUMaAbHOM MOAAEPXKH, MpeaAaraemoit Philips,
3aperncTpupyiTe Bawe nsaeane Ha www:philips.com/welcome. Aas
6bICTPOM, MPaBUABHOM U MPOCTOMN YCTAaHOBKM 3alMAMTE Ha:
www.philips.com/urc

MocAe ycTaHOBKM MyAbTa AMCTAHLMOHHOTO YNPaBAEHUS Bbl MOXETe
YNPaBASITb C €ro MOMOLLbIO MaKCMMYM 2 pasHbIMU YCTPOMCTBaMM:
TeaeBusopoM U DVD-npourpeiBaTeaem / pekopAepoM.

2 VYcraHoBka nyabta AY

2.1 YcraHoBKa 6aTapeek
El MpuskmuTe KpbILLKY M CABUHBTE €€ B HarpaBAEHMM CTPEAKH. (1)

)

Ed MomecTtute B oTcek aaa Gatapeek Age Gatapeiku Tuna AAA, noka
3aHOHapH C.
El VcraHoBuTe KpbILKY Ha MECTO M MPUKMUTE AO LLLEAYKA.
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2.2 TectupoBaHune nyabta AY

MyAbT AY 3anporpaMMmupoBaH Ha yrpaBAeHWe GOAbLIMHCTBa MapoK
yctpoiicTs Philips. Tak kak SRU 5120 MoxkeT McnoAb3oBaTh pasAnyHble
CUTHaABbI AASl KQXKAOM MapKM U AaXKe AASl Pa3AUUHBIX MOAEAEH OAHOM U
TOW e MapKM, LLeAeCOO6pasHO MpOBEPUTH, pearnpyeT AU Balle
ycTpoicteo Ha SRU 5120. MNpumep Huxke (TB) nokasbiBaeT, Kak 3To
CAeAaTb. DTU XKe AMCTBUA MOXKHO MOBTOPUTb AAS APYTUX YCTPOMCTB
(DVD npowurpbiBaTeAb/peKOpAEp MAM BUAEOMarHUTOGOH), KOTOPbIMU Bbl
NAaHUpyeTe yrnpaBAsTb ¢ nomousio SRU 5120.

Mpumepbl ara TB:
Kl Bxaounte TB BpyuHyIo MAM BOCMOAB3Y#TECh CTapbiM MyAbToM AY.
HacTpoiTech Ha kaHaa No |.
B Haxmute kHonky TV aas sbibopa TB.
* 3aropumcs nogcsemka KHonku. (2)
* EcAn noacBeTKa KHOMKM He 3aropaeTcs, NpOBepbTe MPaBUALHOCTb
ycTaHoBKM 6aTapeek (cM.‘2.] YcTaHoBKa 6aTapeek’).

H MposepeuTe Bce AM KHOMKM paboTaloT. (3)
O630p Bcex KHOMOK M X GyHKLMI cM. B ‘3. KHOMKK 1 pyHKLMK' .
* Ecan meaesusop pearmpyem Ha Haxkamwue Bcex KHonok, SRU 5120
romoB K UCNOAb30BAHMIO.

€ Coser

EcAn ycTpoicTBO He pearnpyeT MAM pearnpyeT He Ha BCe KHOMOYHble
KOMaHAbI, CAEAYWTE MHCTPYKLMAM pasaeAa ‘2.3 Hactpoitka nyabta AY',
MAU AASl HACTPOMKM OHAaMH noceTuTe Beb-canT:www.philips.com/urc.
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23 HacTpoiika nyabta AY

OHa Heob6X0AMMa TOALKO B TOM CAy4ae, ECAU YCTPOMCTBO He pearnpyeT
Ha paboTy nyabta SRU 5120. 310 o3sHauvaer, 4to nyabT SRU 5120 He
HAaCTpoeH Ha paboTy c AAHHOWM TOProBOWM MapKoi M/UAM MOAEABIO
YCTPOMCTBA U ero Heo6xoAMMO HacTpouTb. [pumep Huxke (TB)
MOKas3blBaeT, KaK 3TO CAAATb. DTU Ke AEMCTBUA MOXKHO MOBTOPUTbL AAS
Apyrux yctporicts (DVD npourpbisateAb/pekopAep MAM
BMAEOMArHUTOPOH), KOTOPbIMU Bbl MAGHUPYETE YNPaBASTb C MOMOLLbIO
SRU 5120

Mpumepbl ara TB:

Kl Bxaounte TB BpyuHyIo MAM BOCMOAB3YTECH CTapbiM MyAbToM AY.
HacTpoiTech Ha kaHaa No |.

1 Haiaute mapky Bawero TeAeBusopa B CMcke KOAOB Ha obopoTe
AAHHOTO PYKOBOACTBA MOAb30BaTeAsl. eTblpex3HayHblit KOA MpUBEAEH
AASl KQXKAON MapKM.

OTMeTbTe KOA Ballieit MapKu. @f‘

%__

N L) =5 -4 2 /

@ Byabte BHuMaTebHbI! TabAMLLI NpUBOASATCS pasaeAbHO aAs TB, DVD
M BUAEOMArHUTOPOHOB.

@ V6eanTecn, koapl B3sTHI U3 COOTBETCTBYIOLLEN TaBGAULLbI.

T

B VaepuBaitTe KHOMKy TV, MoKa oHa He MUTHeT ABaXKAbl U GyaeT
ropeTb pOBHO. @

s
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A 3arem c nomoLwbio LMGPOBLIX KHOMOK BBEAMTE KOA, OTMEHEHHbIN B
nynkre 2. (6)

@‘

* Tenepb kHonka TV ABa pasa MUrHeT.
* EcAM KHOMKa MUrHeT OAMH pa3 B TeHeHUE HEKOTOPOro BPEMEHH, 3TO
3HAYMT, YTO KOA ObIA BBEAEH HEMPaBUALHO MAM BBEAEH HEBEPHbIA
Koa. [oBTopuTe AeicTBUS, HauMHas ¢ wara 2.
B Haxmute u yaepskueanTte kHonky Stand-by nyasta SRU 5120, noka
TEAEBM3OP HE BBIKAIOUMTCS (PEXMUM OXMAaHMS). (7)
3aTeMm cpasy OTMyCTUTE KHONKY.

* SRU 5120 menepb HacmpoeH Ha ynpaBAeHne MeAEBU30POM.
A MposepbTe, MOKHO AW YNPaBAATb BCeMU GYHKLMAMU TEAEBU3OPA C
nomousto SRU 5120.
* EcAM KHOMKa He AEMCTBYeT MpaBUALHO, YAEPXKUBAMTE ee HaXaTown
AO cpabaTbiBaHMs. 3aTeM cpasy OTMYCTUTE KHONKY.
[NoBTOpUTE 3TO AeiicTBUE AAA BCeX HepabOoTaloLLMX KHOMOK.
* Ecan TeAeBM3Op pearnpyeT Ha HaxaTue Bcex KHomok, SRU 5120
roTOB K MCMOAb30BaHMIo. He 3abyabTe 3anucaTh KoOA.
Yaepkupaite KHomKy TV HaxkaTol 5 cekyHA AASA BbIXOAQ U3 pexuma
ycraHoeku. (8)
* EcAn Hu ogHa 13 KHONOK He 3agesicmBoBAHA B meyeHue 2 MUHYM WAM
goAee, AYasmo ma muuecku Bblifigem U3PEXKU MA YyCMAHO BKM.

@ Mpu HacTpoiike nyAbTa AY AAft APYTUX YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
BOMTU U BbINTU U3 PEXKMMA YCTAHOBKM C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLL,EN
kHonku pexxuma. DVD aas DVD npowurpbisaTeas/pekopaepa u
BMAEOMArHUTOdOHa.
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yCTaHOBKa C NOMOLWbIO MOAHOIO NOUCKa

EcAan Koa He MOAXOAMUT, UAU ecAn MapKa Bawlero )’CTPOIZCTBa OTCyTCTBYeT
B CMNCKEe KOAOB, MOXXHO MOMbITaTbCA YCTAHOBUTb MYAbT Ay C NOMOLWbIO
C‘))’HKLI,MM MOAHOIo Noucka.

Bl HaxmuTe KHOMKy peskuma AAS YCTPOMCTBA, yNpaBAEHWE KOTOPbIM
6yaeT npoussoamuTcs nyabtom AY. Hanpumep, kHonky TV.
YaAepKuBaitTe KHOMKy TV, MOKa oHa He MUTrHeT ABaXKAbl U GyaeT
ropeTb poBHO. (9)

®

SRU 5120, noKa TeAeBU3Op He BBIKAKOUMTCS (PEXKMM OXKMAAHMS). 10)
3aTem cpasy OTMyCTUTE KHONKY.

@

* SRU 5120 menepb HacmpoeH Ha ynpasaeHne meAeBU3opoMm.

0 IMoAHBIM NOUCK 3aAMET OKOAO 5 MUHYT.

3 KHomKkM 1 dyHKLMM

Ha cTpaHuue 2 Bbl HaitaeTe 0630p BCeX KHOMOK U UX GYHKLMIA.

I O Stand-by BKAIOYEHME WAM BbikAloueHne TB uan DVD.
2 /' DISC * TeaeTekcTa (TV).
* MeHio aucka(DVD).
I FAV (orites)  « DaekTpoHHbIit rua Teaenporpamm (TB).
* CMUCOK U36paHHbIX KaHAAOB.

/ HDD * Wnpokwuit TeaeakpaH (TB).
* MeHio »ecTtkoro aucka (DVD-R).

! LIVE * TeaeTekcTa (TB).
* npsiMoe BellaHue BbiGpaHHOro KaHaaa (TB,
paAuo).
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TeaeTekcT. LiBeTHble KHOMKK. McnoAb3ytoTcs B
TEKCTOBOM PeXKMME U B HEKOTOPbIX 3KPaHHbIX

MeHIo.
4 MENU BXOA, U BbIXOA U3 MEHIO.
5 Khonku
yrpaBAeHus
KypCOpOM BBEPX, BHU3, BAEBO, BMPABO B MEHIO.
6 INFO BbIBOA Ha 3KpaH MH$opmaumm o KaHare (TB).
7 BbIKAIOYEHWE 3BYKa TEAEBU30pa.
8 -VOL + PEeryAMpoBKa rpOMKOCTU TEAEBU3OPa.
9 LUudposble NpsiIMoe BKAIOYEHWE KaHaAOB U Apyrue
KHOMKM byHKLMU.
10 AV NepeKAIoYEHUE MEXKAY BHELIHUMU UCTOYHUKAMMU.

Il ««/PICTURE * nepemoTKa Hasapa (DVD/BuaeomarHutopoH).
* U3MEHeHWe HacTpoeK M3obpaxkeHns/ sKpaHa
(TB).

» / AUDIO * BocripousBepeHne (DVD/BuaeomarHutodpoH).
* M3MeHeHWe HacTpoek 3ByKa (TB).

» /| ENLARGE  ° nepemotka (DVD/BuaeoMarHuTogpoH).
* yBeAndeHue Teaetekcra (TB).

W/ SUBTITLE * octaHoeka (DVD/BuaeomarHutodpoH).
* u3MeHeHue HacTpoek cybtutpos (TB).

(] 3anuck (DVD/BuaeomarHutodpoH).
11/ HOLD * naysa (DVD/suaeomMarHuTopoH).
* YAEPXXMBaHME TeKyLLei CTPaHMULIbl TEAETEKCTa
(TB).
12 -f-- BbIGOp MEXAY OAHO3HAYHBIM U ABY3HAYHbIM
HoMepoM TeAekaHaAa (TB).
13 PP/ HOME * npeAblaylas nporpamma / kaHaa (TB).

* BCA 3anuch, pasaea (DVD).
14 - PROG + /pi4  * BbIGOp MPEABIAYLLLEFO UAU CAEAYIOLLErO KaHaA
(TB).
* BbIGOP MpeAbIAYLLLEN UAU CACAYIOLLLEN AOPOXKKM
(DVD).
15 OK NMOATBEpXXAeHME Bbibopa.
16 BACK Mepexoa Ha OAMH YPOBEHb MEHIO Ha3aA UAU
BbIXOA M3 MeHIO.
17 TV /DVD KHOMKM BbIGOpa peXxmma yCTpOMCTBa:
* Bbibop pexxuma TB man DVD.
* MMraet, ecAu nyAbT AY ycTaHOBAEH AAS
BbIGpaHHOro yCTPOWCTBA.
* OPMT, €CAU KOMaHAbI MyAbTa AY HanpaBAeHbl AAS
BbIGPaHHOro YCTPOMCTBA.

& Mpumeuanne

EcAu ycTpoicTBO He pearvpyeT MAM pearmpyeT He Ha BCE KHOMOYHblE
KOMaHABbI, CACAYNTE MHCTPYKLMSM PaspeAd

‘2.3 HacTpoitka nyabta AY’.
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4 AOMNOAHUTEAbHbIE BO3MOMHOCTM

4.1 Hacrpoiika Bbi6opa ycTpoitcTBa (KHonku pexxuma)

SRU 5120 no ymoayaHuio HacTpoeH Ha ynpasaeHue TB nan DVD. MoxHo
BbIGpaTh YCTPOMCTBO, KOTOPbIM Bbl XOTHUTE yrpaBAsTb ¢ NOMOLLbIO
kHonok TV u DVD. Kaxkaas KHomMKa pexxuma obecrieunBaet yrpaBAeHUe
TOAbKO OAHUM YCcTpoMcTBOM. [py HEOBXOAMMOCTU MOXKHO
3arporpamMmMMpoBaTh KHOMKKU AASl BbIGOPA PasAMUHBIX TUMOB YCTPOWCTB.
Hanpumep, ecan Heo6X0AMMO YNpaBASITb BTOPbIM TeAeBuM3opoMm. B
CAeAYIOLLLEM NMPUMEPE OMUCHIBAETCS, KaK HacTpamBaTb KHonky DVD aas
YNpaBAE€HUS BTOPbIM TEAEBU3OPOM.

HE BxawunTe BTOpOIt TereBH3Op.
HE BrawunTe BTOpOIN TereBn3Op.
* 3aropumcs nogesemka KHonku. (11)

H 3arem yaepxwusaiTe kHorku | 1 6 Ha SRU 5120 HaxaTbiMu
OAHOBPEMEHHO B TeYeHUe TPeX CeKyHA, MOKa He 3aropuTcs KHomMka
DVD. (2

=
3)
N/

® Om

Bl Haxmute kHOMKN 9,9 1 2, UMEHHO B TaKOM nopsiake. 13;

@)
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B Haxmure kHonKky TV aas Bbibopa TB.
Y A€epKMBaTE KHOMKY, MOKa OHa He MUFHET ABaXKAbl U BYAeT ropeTb
poBHO. a4

@)

* KHonka DVD murnem geaskgbi.
Tenepb kHonka DVD obecneynsaem ynpasaeHne BMOPbIM MeEAEBU30POM.
a MporpammuposaHme SRU 5120 aas ynpaeaeHus BTOpbIM
TeaeBusopoM. CM. 2.3 HacTpoitka nyabta AY’.

4.2 BocctaHOBAEHME UCXOAHOM (PYHKLLUOHAABHOCTHM NyAbTa AY

[ 1] Yaepxusaite kKHorku | 1 6 Ha SRU 5120 HaxaTbiMu oAHOBpeMeHHO
B TeYeHMe TPeX CeKyHA AO TeX Mop, MOKa OAHA U3 KHOMOK pexuma
(TB, Teaenpuctaeka uan DVD) aABa pasa MUrHeT 1 3aropuTcsl pOBHO.

* Knonka pexxuma (TB, meaenpucmaska uan DVD) gsa paza murHem.
Tenepb Bce UCXOgHblE (PYHKLIMM BOCCMAHOBAEHBI,  BCE JONOAHMMEAbHbIE
yHKLMM ygaAeHbl.

A ONOAHUTEABHbIE BO3MOXHOCTU 67



5 YacTo 3asaBaemble BOMPOCHI

B 3TOMM rAaBe NpUMBOAATCS OTBETbl Ha HaMboAee YacTo 3apaBaeMble
BOMPOCHI O paboTe YHUBEpCaAbHOro myAbTa AY.

Kak ycTtaHOBUTb NyAbT AY AAA ynpaBA€eHUS KOMGMHUPOBaHHBIMM
ycTpoicTBaMu (Hanpumep, TEAEBU30pa C BUAEOMArHUTOPOHOM,
TeaeBusopa ¢ DVD npourpbiBateaem, DVD npourpbiBateas n
BMAeOMarHuTo¢poHa m T.n.)?

AAA HEKOTOPbIX KOMBUHUPOBAHHbBIX YCTPOMCTB HEOBXOAMMO HACTPOUTD
ABE pazHble KHOMKK BbI6Opa UCTOYHMKA, YTOGbI YNpaBAsiTb 06enmu
yacTamu yctpoicTea. Hanpumep, aas Teaesuzopa ¢ DVD npourpbisateaem
MO>eT MOHAAOBUTLCS YCTAHOBUTb OAMH KOA AASl KHOMKM YNPaBAEHUS
TEAEBU3OPOM U APYTOM - AAS KHOMKM ynpaeaeHus DVD npowurpbiBaTeaem.

YcTpoicTBo He pearupyeT Ha KHOMKY BblGopa pe)kMma, a KHOMKa
(TV uan DVD) He MuraeTt npm Ha>kaTum.
3ameHuTe cTapble GaTapeitku AByMs HOBbiMM GaTapeitkamu Tuna AAA.

YcTpoicTBO He pearupyeT Ha KHONKY Bbi6opa peXkuma, HO
kHonKa (TV nan DVD) muraet npm HaxkaTtum.

HanpasbTe SRU 5120 Ha ycTpoicTBO ycTpaHUTE BCe NMPenATCTBUS MEXAY
SRU 5120 u ycTpoiicTBom.

SRU 5120 He pearupyeT AOAKHBIM 06pa3oM Ha HaXKaTue
KHOMOK.

MosTopute nporpammuposarune SRU 5120. Ecan ycTpoicteo no-
MpeXXHeMy He pearupyert, MO3BOHUTE B Hally CAYX6y MOAAEPKKM.

Knonka Text TV He pa6oTaerT.

* Y6eanTech, UTO Ball TEAEBU3OP MOAAEPKMBAET TEAETEKCT.

* BosmorkHo, SRU 5120 Heo6xoAMMO aAanTMpoBaTh K MOAEAU
ycTporicTea. [103BOHMTE B Hally CAY)XOY MOAAEPKKU AAS MOAYHeHUs!
nHbopMaLmu.

68 YacTo 3aaaBaeMble BONPOCHI



6  HyxHa nomolwup?

Ecan y Bac BosHMKAM Bonpochl o SRU 5120, Bbl MoxeTe obpaTtutcs K
HaM. KOHTaKTHble AaHHble MpUBEAEHbI MOCAE CNMCKa KOAOB Ha obopoTe
AQHHOTO PYKOBOACTBA MOAb3OBATEAS.

MpexxAe YeM 3BOHUTb, BHUMATEABHO MPOYTUTE PYKOBOACTBO
NOAb30BaTeAs.. BOAbLIMHCTBO NPOGAEM MOXKHO PeLINTb CaMOCTOSTEABHO.
Ecau Bbl Bce e He HaliAM OTBETOB Ha CBOM BOMPOCHI, 3aMULIUTE AaHHbIE
Bawlero ycTpoiicTBa B crivcke KOAOB Ha 060pOTe AQHHOTO PYKOBOACTBA
NOAb30BaTeAs. DTO MOMOXET HaLLUMM OMepaTopaM Ayulue U bbicTpee
nomoub Bam. HaltauTe HoMepa MoaeAelt B MHCTPYKLIMSIX, PUAAraeMbiX K
YCTPOMCTBAM, UAM Ha 3aAHMX MaHeAsX yCTPOMCTB. [1pu 3BOHKe B CAy»6y
NOAAEPXKKM YCTPOWNCTBO AOAKHO ObiTb MOA PyKOM, YTOGbI Haluu
orepaTopbl MOTAM NoMoYb Bam onpeaeAnTb NpaBUAbHO AM paboTaeT
YCTPOMCTBO.

Homep mMoaean yHusepcaabHoro nyabta AY Philips - SRU 5120/87.

Aata nokynku: ... Loveoeid v
roa/mecsu/AeHb)

Hy»Ha nomotup! 69



MS10d

Spis tresoci

1 Uniwersalny pilot 70
2 Instalacja uniwersalnego pilota 70-74
2.1 Whkiadanie baterii 70
2.2 Testowanie pilota VAl
2.3 Ustawianie pilota 71-74
3 Przyciski i funkcje 74-75
4 Funkcje dodatkowe 75-77
4.1 Wybieranie urzadzenia (przyciski trybow) 75-76
4.2 Przywracanie oryginalnych ustawien pilota 77
5 Czesto zadawane pytania 77-78
6 Potrzebna pomoc? 78
Lista kodéw wszystkich marek / urzadzen 88-97
Informacje dla konsumentow 103

1 Uniwersalny pilot

Gratulujemy zakupu produktu i witamy wsréd uzytkownikéw produktéw
firmy Philips! Aby w petni skorzysta¢ z oferowanej przez firme Philips
pomocy, zarejestruj swoj produkt na stronie internetowej
www.philips.com/welcome. Informacje na temat tatwej konfiguracji i
przygotowania do pracy mozna znalez¢ na stronie internetowe;j

www.philips.com/urc

Pilot SRU 5120 po zainstalowaniu moze obstugiwa¢ maksymalnie 2 rézne
urzadzenia: Telewizor i odtwarzacz DVD, nagrywarka DVD z dyskiem

twardym lub magnetowid.

2 Instalacja pilota zdalnego sterowania

2.1 Whktadanie baterii

Bl Wcisnij pokrywe komory baterii i przesun ja w kierunku wskazanym

przez strzatke. (1)

Bl Umies¢ dwie baterie AAA w komorze baterii w sposob

przedstawiony na rysunku.
El Zat6z z powrotem pokrywe i docisnij ja.

70
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2.2 Testowanie pilota

Pilot zostat zaprogramowany do obstugi wigkszosci urzadzen firmy Philips.
Pilot SRU 5120 moze uzywac¢ réznych sygnatéw w przypadku kazdej
marki, a nawet w przypadku réznych modeli tej samej marki, dlatego
zalecamy sprawdzi¢, czy urzadzenie reaguje na pilota. Na ponizszym
przykiadzie telewizora pokazano, jak to zrobi¢. Mozesz powtorzy¢ te
same czynnosci w przypadku innych urzadzen (odtwarzacza / nagrywarki
DVD lub magnetowidu), ktérymi chcesz sterowa¢ za pomoca pilota SRU
5120.

Przyktad telewizora:
Bl Wiacz telewizor rgcznie lub za pomoca oryginalnego pilota. Wybierz
kanat 1.
¥ Nacisnij przycisk TV, aby wybra¢ telewizor.
* Przycisk zaswieci sig. (2)
* Jesli przycisk nie zaswieci sig, sprawdz, czy baterie zostaty wtozone
prawidtowo (patrz czes¢ 2.1 ‘Whkiadanie baterii’).

2
B Sprawdz, czy dziataja wszystkie przyciski. (3)
* Przeglqd przyciskéw oraz ich funkgji znajduje sie w czesci
3. ‘Przyciski i funkcje’.

€D Wskazéwka

esli urzadzenie nie reaguje w ogdle lub nie reaguje na wszystkie przyciski,
postepuj zgodnie z instrukcjami w czesci 2.3 Ustawianie pilota lub
sprawdz pomoc na stronie internetowej www.philips.com/urc.

2.3 Ustawianie pilota

Jest to konieczne tylko wtedy, gdy urzadzenie nie reaguje na pilota SRU
5120. Oznacza to, ze pilot SRU 5120 nie rozpoznaje marki i/lub modelu
urzadzenia i wymaga zaprogramowania. Na ponizszym przyktadzie
telewizora pokazano, jak to zrobi¢. Mozesz powtdrzy¢ te czynnosci w
przypadku innych urzadzen (odtwarzacza / nagrywarki DVD lub
magnetowidu), ktére chcesz obstugiwa¢ za pomoca pilota SRU 5120.

Instalacja pilota zdalnego sterowania 71




)
©]
S
n
=

Przyktad telewizora:

Bl Wiacz telewizor recznie lub za pomoca oryginalnego pilota. Wybierz
kanat 1.

BEd Znajdz marke tego telewizora na liscie kodéw znajdujacej sig na
koncu niniejszej instrukcji. Kazda marka ma czterocyfrowy kod.
Zanotuj kod danej marki. (4)

AT /
@ Uwaga! Istnieja oddzielne tabele dla telewizora, odtwarzacza i
magnetowidu.
@ Upewnij sie, ze uzywasz kodu z odpowiedniej tabeli.
E Nacisnij przycisk TV, az blyénie dwa razy i zacznie $wiecié. (5)
S
A Nastgpnie za pomoca przyciskéw numerycznych wprowadz kod
zanotowany w czynnosci 2. 6
(6)

* Przycisk TV blysnie dwa razy.

* Jesli przycisk btys$nie raz przez diuzszy czas, to oznacza, ze kod jest
nieprawidtowy lub nie zostat wprowadzony prawidtowo. Rozpocznij
ponownie od czynnosci 2.
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B Nacisnij i przytrzymaj przycisk gotowosci pilota SRU 5120, az
telewizor wyfaczy sig (do trybu gotowosci).
Nastepnie zwolnij przycisk natychmiast. (7)

(N~
N

* Pilot SRU 5120 jest teraz gotowy do obstugi telewizora.

A Sprawdz, czy mozesz sterowaé wszystkimi funkcjami telewizora za

pomoca pilota SRU 5120.

* Jesli przycisk nie dziata prawidtowo, naciskaj go tak dtugo, az
zadziata. Nastepnie zwolnij przycisk natychmiast. Powtérz te
procedure w przypadku kazdego przycisku, ktéry nie dziata.

* Jesli telewizor reaguje na wszystkie przyciski, to oznacza, ze pilot
SRU 5120 jest gotowy do uzytku. Nie zapomnij zanotowa¢ kodu.

Naciskaj przycisk TV przez 5 sekund, aby wyjs¢ z trybu konfiguracii.

&

* Jesli Zaden przycisk nie jest naciskany przez co najmniej 2 minuty, pilot
wyjdzie z trybu konfiguracji automatycznie.

pamietaj o naci$nigciu odpowiedniego przycisku trybu. DVD oznacza
odtwarzacz/nagrywarke DVD i magnetowid.

Ustawianie petnego wyszukiwania

Jesli dany kod nie dziata lub jesli marka danego urzadzenia nie znajduje sig
na liscie kodéw, mozesz sprobowa¢ ustawic¢ pilota za pomoca petnego
wyszukiwania.

BB Naciénij przycisk trybu urzadzenia, ktére chcesz obstugiwaé za
pomoca pilota, np. przycisk TV.
Naciskaj ten przycisk, az btysnie dwa razy i zacznie $wieci¢ w sposob
ciagly. ()

NN

Instalacja pilota zdalnego sterowania 73



)
©]
S
»
a

2 ] Nacisnij i przytrzymaj przycisk gotowosci pilota
SRU 5120, az telewizor wytaczy sie (do trybu gotowosci).
Naste pnie zwolnij przycisk natychmiast.

st

=

* Pilot SRU 5120 jest teraz gotowy do obstugi telewizora.

€@ Ustawianie petnego wyszukiwania trwa okoto 5 minut.

3 Przyciskii funkcje

Na rysunku na stronie 2 przedstawiono wszystkie przyciski pilota oraz
ich funkcje.

1 O Tryb gotowosci wiaczanie i wylaczanie telewizora lub odtwarzacza

DVD.
2 /' DISC * Whaczanie i wytaczanie telegazety (TV).
* menu ptyty (DVD).
I FAV « Elektroniczny program telewizyjny (TV).
* lista ulubionych kanatow.
/ HDD * ekran panoramiczny (TV).
» menu dysku twardego (nagrywarka DVD).
/ LIVE * wylaczanie telegazety (TV).
* program na zZywo na aktualnie wybranym kanale
(TV, radio).
3 @@O) @ Kolorowe przyciski telegazety. Uzywane w trybie
telegazety i w niektérych menu ekranowych.
4 MENU wlaczanie i wylaczanie menu.
5 Przyciski
kursoraporuszanie sie w menu w gére, w dét, w lewo lub w prawo.
6 INFO wyswietlanie informacji o kanale (TV).
7 K wyciszanie dzwieku telewizora.
8 -VOL+ regulacja gtosnosci dzwieku telewizora.
9  Przyciski bezposrednie wybieranie kanatéw i
numeryczne i inne funkgcje.
10 AV przefaczanie pomiedzy zewnetrznymi zrédtami

sygnatu urzadzen.

Przyciski i funkcje



11 <</ PICTURE * przewijanie do tylu (DVD/magnetowid).

* zmiana ustawien dzwieku (TV).

» / AUDIO * odtwarzanie (DVD/magnetowid).
* zmiana ustawien dzwigku (TV).

» /| ENLARGE  * przewijanie (DVD/magnetowid).
* powiekszanie obrazu telegazety (TV).

W / SUBTITLE * zatrzymywanie (DVD/magnetowid).
* zmiana ustawien napiséw dialogowych (TV).

(] nagrywanie (DVD/magnetowid).
1/ HOLD * wstrzymywanie (DVD/magnetowid).
* wstrzymanie biezacej strony telegazety (TV).
12 - przefaczanie pomigdzy jedno- i dwucyfrowymi
numerami kanatow
(TV).
13 PP/ TITLE * wybieranie poprzedniego programu / kanatu
(TVv).

* tytut, rozdziat (DVD).
14 - PROG + /pild  * wybieranie poprzedniego lub nastepnego kanatu

(TV).
* wybieranie poprzedniej lub nastepnej sciezki
(DVD).
15 OK potwierdzanie wyboru.
16 BACK cofanie do poprzedniego poziomu menu lub

wytaczanie menu.
17 TV /STB/DVD przyciski wyboru trybu urzadzenia:

* wybieranie trybu telewizora, dekodera lub
odtwarzacza DVD.

* migaja po ustawieniu pilota w tryb sterowania
wybranym urzadzeniem.

* Swieca si¢ po wystaniu polecenia pilota do
wybranego urzadzenia.

& Uwaga
Jesli urzadzenie nie reaguje w ogole lub nie reaguje na wszystkie przyciski,
postepuj zgodnie z instrukcjami w czesci 2.3 ‘Ustawianie pilota’.

4 Funkcje dodatkowe

4.1 Wybieranie urzadzenia (przyciski trybow)

Pilot SRU 5120 jest ustawiony domysinie na sterowanie telewizorem lub
odtwarzaczem DVD. Za pomoca przyciskéw TV i DVD mozesz wybra¢
urzadzenie, ktérym chcesz sterowaé. Kazdy przycisk umozliwia
sterowanie tylko jednym urzadzeniem. Przyciski mozna zaprogramowa¢ w
taki sposéb, aby umozliwi¢ sterowanie innym urzadzeniem, np. drugim
telewizorem. Na ponizszym przyktadzie pokazano, w jaki sposéb
skonfigurowac przycisk DVD w celu obstugi drugiego telewizora.
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1] Wiacz drugi telewizor.
2] Nacisnij przycisk DVD, aby wybra¢ odtwarzacz DVD.
* Przycisk zaswieci sig. (11)

AN

JU

3 ] Nastepnie naciskaj jednoczesnie przez trzy sekundy przyciski 1 i 6 na
pilocie SRU 5120, az zaswieci si¢ przycisk DVD. 12)

“

12

5 | Nacisnij przycisk TV, aby wybra¢ telewizor.
Naciskaj ten przycisk, az btysnie dwa razy i zacznie $wieci¢ w sposéb

ciagly. (14

(=

N,

AP

* Przycisk DVD blysnie dwa razy.

Teraz mozna za pomocq przycisku DVD sterowa¢ drugim telewizorem.
Zaprogramuj pilota SRU 5120, aby umozliwi¢ sterowanie drugim
telewizorem. Patrz czes¢ 2.3 ‘Ustawianie pilota’.

)
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4.2 Przywracanie oryginalnych ustawien pilota

[ 1] Naciskaj jednoczesnie przez trzy sekundy przyciski 1 i 6 na pilocie
SRU 5120, az jeden z przyciskow trybu
(TV lub DVD) btysnie dwa razy, a nastgpnie zaswieci si¢ w sposob
ciagly. (15)

* Przycisk trybu (TV, STB lub DVD) blysnie dwa razy. Nastqpito
przywrocenie wszystkich oryginalnych funkgji. Wszystkie dodatkowe
funkcje zostaly usuniete.

5  Czesto zadawane pytania

Ten rozdziat zawiera odpowiedzi na najczgsciej zadawane pytania
dotyczace uniwersalnego pilota.

W jaki sposob skonfigurowac pilota do obstugi urzadzen
wielofunkcyjnych (telewizora z magnetowidem, telewizora z
odtwarzaczem DVD lub odtwarzacza DVD z magnetowidem)?
Niektére urzadzenia wielofunkcyjne wymagaja ustawienia dwoch réznych
przyciskow wyboru zrédfa w celu sterowania poszczegdlnymi czesciami
urzadzenia. Na przykiad w przypadku telewizora z odtwarzaczem DVD
nalezy ustawi¢ inny kod dla przycisku TV w celu sterowania telewizorem
i inny dla przycisku DVD w celu sterowania odtwarzaczem DVD.

Sterowane urzadzenie nie reaguje, a przycisk trybu (TV lub
DVD) nie miga po naci$nieciu.
Wymien stare baterie na nowe baterie typu AAA.

Sterowane urzadzenie nie reaguje, ale przycisk trybu (TV lub
DVD) miga po naci$nieciu.

Skieruj pilota SRU 5120 prosto na urzadzenie i upewnij sie, ze pomiedzy
pilotem a urzadzeniem nie ma przeszkdd.
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Pilot SRU 5120 nie reaguje prawidiowo na polecenia.
Zaprogramuj pilota SRU 5120 ponownie. Jesli urzadzenie nadal nie
reaguje, zadzwon pod numer naszej infolinii.

Przyciski telegazety nie dziataja.

» Sprawdz, czy telewizor jest wyposazony w funkcje telegazety.

* By¢ moze pilota SRU 5120 nalezy dostosowa¢ do modelu urzadzenia.
Wiecej informacji mozna uzyska¢, dzwoniac pod numer naszej infolinii.

6  Potrzebna pomoc!

W przypadku pytan dotyczacych pilota SRU 5120 skontaktuj sig z nami.
Szczegétowe dane kontaktowe mozna znalez¢ za lista kodéw na koncu
niniejszej instrukgji.

Zanim zadzwonisz dokfadnie przeczytaj niniejsza instrukcje. Wigkszos¢
probleméw mozna rozwiaza¢ samodzielnie. Jesli nie mozesz rozwiaza¢
problemu, zapisz szczegdty urzadzenia na liscie kodéw znajdujacej sie z
tylu niniejszej instrukcji. To pomoze naszym operatorom szybciej
rozwiaza¢ Twaoj problem. Sprawdz numery modeli w instrukcjach obstugi
danego urzadzenia lub z tylu urzadzenia. W przypadku kontaktu z nasza
infolinia upewnij sig, ze urzadzenie znajduje si¢ w poblizu. Dzigki temu
nasi operatorzy beda mogli fatwiej stwierdzi¢, czy pilot dziata prawidtowo.

Numer modelu uniwersalnego pilota firmy Philips to SRU 5120/87.

Data zakupu: ... Loooorid e
(dzien/miesiac/rok)
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1 Univerzalni dalkové ovladani

Gratulujeme vam nakupu a vitame vas u spole¢nosti Philips.

Chcete-li pIné tézit z podpory, kterou nabizi spole¢nost Philips,
zaregistrujte svlj vyrobek na webu na adrese www.philips.com/welcome.
Informace o jednoduchém nastaveni naleznete na webu na adrese:
www.philips.com/urc

Pomoci nainstalovaného univerzalniho dalkového ovladani SRU 5120
mliZete provozovat maximélné 2 rdzna zafizeni: TV, DVD
pirehrava¢/HDD/rekordér nebo videorekordér.

2 Instalace dalkového ovladani

21 Vlozeni baterii
Kl Stisknéte kryt smérem dovnitF a posufite ho ve sméru Sipky.(1)

1 Viozite dvé lithiové baterie typu AAA do piihrddky podle obrazku.
El Zasuiite kryt pFihradky zpét a zaklapnéte ho, aby pevné drzel.
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2.2  Testovani dalkového ovladani

Dalkové ovladani bylo naprogramovano tak, aby ho bylo mozné pouzivat
s vétSinou zarizeni znacky Philips. Vzhledem k tomu, Ze délkové ovladani
SRU 5120 muze pouzivat jiné signaly pro kazdou znacku, a to i pro riizné
modely stejné znacky, doporucujeme otestovat, zda vase zafizeni na
signaly dalkového ovladani SRU 5120 reaguje. Postup je uveden
nasledujicim p¥ikladé (TV). Stejné kroky mUlzete opakovat pro ostatni
zafizeni (DVD prehravaé/rekordér nebo videorekordér), ktera chcete
pomoci dalkového ovladani SRU 5120 ovlidat.

Priklad u televizoru:
Bl Zapnéte televizor ruéné nebo pomoci plivodniho délkového ovladani.
Nalad'te kanal 1.
B Stisknutim tlagitka TV vyberte TV.
* Tlacitko se rozsviti. (2)
* Pokud se tlacitko nerozsviti, zkontrolujte, zda jsou spravné vlozeny
baterie (viz 2.1 ‘VloZeni baterif’).

i~
Ny

Bl Zkontrolujte, zda viechna tlagitka funguii.
Prehled tlacitek a jejich funkci naleznete v &asti 3. ‘Tlacitka a funkce’.
b

* Pokud televizor reaguje odpovidajicim zptisobem na vSechny prikazy
tlacitek, je dalkové oviadani SRU 5120 pripraveno k pouZiti.

Q Tip

Jestlize zafizeni vibec nereaguje nebo reaguje jen na nékteré prikazy
tla¢itek, postupujte podle pokyni v Casti

2.3 ‘Nastaveni dalkového ovladani’ nebo podle online postupu pro
nastaveni na webu na adrese: www.philips.com/urc.

80 Instalace ddlkového ovldddnt



23 Nastaveni dalkového ovladani

Tento krok je nutny jen v ptipadé, kdy vase zafizeni nereaguje na pokyny
dalkového ovladani SRU 5120. V takovém pripadé dalkové ovladani SRU
5120 nerozpozna znatku nebo model vaseho zatizeni a musite proto
dalkové ovladani naprogramovat, aby umélo se zafizenim komunikovat.
Postup je uveden v nasledujicim prikladé (TV). Stejné kroky muizete
opakovat pro ostatni zafizeni DVD piehravaé/rekordér nebo
videorekordér), ktera chcete pomoci dilkového ovladani

SRU 5120 ovladat.
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Priklad u televizoru:

Bl Zapnéte televizor ruéné nebo pomoci plivodniho délkového ovladani.
Nalad'te kandl 1.

1 Vyhledejte znagku svého televizoru v seznamu kéd na zadni strané
této prirucky. Pro kazdou znacku se zobrazi ¢tyimistny kod.
Vyhledejte kéd pro svou znatku. (4)

@ Postupujte obezietnd! Seznam obsahuje zvl4tni tabulky pro
televizory, DVD zafizeni a videorekordéry.

@ Je nutné pouzit kédy ze spravné tabulky.

[Fl Podrite stisknuté tlagitko TV, dokud dvakrit nezablikd a nasledn&
nezlistane rozsvicené.’s)

B Pomoci Ciselnych tlacitek potom zadejte kdd, ktery jste zjistili v kroku

2. ()

o

* Tlacitko TV nyni dvakrat blikne.
* Pokud tlatitko blikne jednou za dlouhou dobu, nebyl kéd zadan
spravné nebo nebyl zaddn spravny kéd. Zaénéte znovu krokem 2.
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B Stisknéte a drzte na dilkovém ovladani SRU 5120 tlagitko Stand-by,
dokud se televizor nevypne (do pohotovostniho rezimu). 7

Pak tlagitko ihned uvolnéte.

(N~
N

* Nyni miiZete pomoci ddlkového oviadani SRU 5120 ovlddat sviij televizor.
A Zkontrolujte, zda je mozné pomoci dilkového ovlddani SRU 5120
ovladat vSechny funkce televizoru.

* Pokud tlatitko nefunguje spravné, podrzte ho stisknuté tak dlouho,
nez zaéne fungovat. Pak ho ihned uvolnéte.

Tento postup opakuijte u viech tladitek, které nefunguiji spravné.

* Pokud televizor reaguje odpovidajicim zplisobem na vSechny ptikazy
tlacitek, je dalkové ovladani SRU 5120 ptipraveno k pouziti.
Nezapomerite si poznamenat svij kod.

Drite tlacitko TV stisknuté po dobu 5 sekund, aby byl ukonéen

nastavovaci rezim. (8

* Pokud neni na ddlkovém oviadani po dobu 2 nebo vice minut stisknuto
Zadné tlacitko, ukondi ddlkovy ovladac nastavovaci reZim automaticky.

€ Pii nastavovani dalkového ovladani pro dali zafizeni je nutné pomoci
odpovidajiciho tladitka vzdy spustit a ukonéit nastavovaci rezim: DVD
pro DVD piehravac¢ / rekordér a videorekordér.

Nastaveni s aplnym vyhledanim

Pokud kéd nefunguje nebo pokud znacka vaseho zafizeni neni v seznamu
kodl uvedena, mizete se pokusit dalkové ovladani nastavit pomoci
funkce UpIného vyhledani.

Bl Stisknéte tlagitko rezimu zafizeni, pro které chcete délkové ovladani
nastavit. Napriklad tla¢itko TV. Podrzte tlagitko stisknuté, dokud

dvakrit nezablikd a nasledné nezlistane rozsvicené. -9

pud
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B stisknéte a drite na dalkovém ovladani SRU 5120 tlagitko Stand-by,
dokud se televizor nevypne (do pohotovostniho rezimu). 10,
Pak tlacitko ihned uvolnét e.
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* Nyni miiZete pomoci ddlkového oviddani SRU 5120 oviadat svij
televizor.

€@ Nastaveni s Gplnym vyhledanim trva zhruba 5 minut.

3 Tladitka a funkce

Obrazek na strané 2 poskytuje pirehled vSech tlacitek a jejich funkci.

1 O Stand-by zapnuti nebo vypnuti televizoru nebo zafizeni
DVD.
2 / DISC * Text TV - zap./vyp. (TV).

* nabidka disku (DVD).
! FAV(orites) « Elektronicky programovy privodce (TV).
* seznam oblibenych kanald.

/ HDD * Sirokouhly televizor (TV).
* nabidka pevného disku (DVD-R).
! LIVE * Text TV vyp (TV).
* Zivé vysilani na aktualné vybraném kandlu
(TV, Radio).
3 @0 @ Text TV - barevna tlaéitka; pouZiva se v textovém
rezimu a u nékterych nabidek na obrazovce.
4 MENU zapnuti nebo vypnuti nabidky.

5 Kurzorova tladitka pohyb kurzoru v nabidce
nahoru/doli/vlevo/vpravo.

6 INFO zobrazeni informaci o kandlu (TV) na obrazovce.
7 ztlumeni zvuku televizoru.

8 -VOL+ nastaveni hlasitosti televizoru.

9 Ciselna tlatitka piima volba kanalll a dalSich funkei.

10 ANV piepindni mezi externimi vstupy zarizeni.
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11 <</ PICTURE * rychly posun vzad (DVD/VCR)
* zména nastaveni obrazu/obrazovky (TV).
» / AUDIO « piehravani (DVD/VCR).
* zména nastaveni zvuku (TV).
» /| ENLARGE  * rychly posun vpired (DVD/VCR).
* zvétSeni obrazu na obrazovce (TV).
W / SUBTITLE « zastaveni (DVD/VCR).
* zména nastaveni titulkd (TV).

(] nahravani (DVD/VCR).
1/ HOLD * pauza (DVD/VCR).
* ponecha zobrazenou aktudlni stranku teletextu
(V).
12 - piepinani zobrazeni ¢isel kandld na jednu nebo dvé
Lislice (TV).
13 PP/ HOME * ybér piedchoziho programu &i kanélu (TV).

« titul, kapitola (DVD).
14 - PROG + /»a  * vybér predchoziho nebo nasledujiciho kanalu

(TV).
* vybér piedchozi nebo nasledujici stopy (DVD).
15 OK potvrzeni vybéru.
16 BACK skok zpét o jednu Urover v nabidce nebo vypnuti
nabidky.
17 TV/DVD tlacitka pro vybér rezimu zafizeni:

* moznost vybéru rezimu TV nebo DVD.

* blikani, pokud je dalkové ovladani nastaveno na
vybrané zarizeni.

* rozsviceni, pokud je do vybraného zatizeni
odeslan piikaz dalkového ovladani

& POZNAMKA

Jestlize zatizeni viibec nereaguje nebo reaguje jen na nékteré prikazy
tladitek, postupujte podle pokynt v ¢asti 2.3 ‘Nastaveni dalkového
ovladani’.

4 Dalsi funkce

4.1 Uprava vybé&ru zaFizeni (tladitka rezimu)

Dalkové ovladani SRU 5120 je ve vychozim nastaveni nastaveno pro
ovladani televizoru (TV) nebo DVD piehravace/rekordéru. Pomoci
tlacitek TV a DVD mUzete vybrat zafizeni, které chcete ovladat. Kazdé
tlacitko rezimu umozriuje ovladat pouze jedno zafizeni. V ptipadé potieby
muzete tlacitka naprogramovat tak, ovladala jiny typ zafizeni. MGzete chtit
napiiklad ovladat dalsi televizor. Nasledujici postup obsahuje podrobné
informace o tom, jak nakonfigurovat tlaé¢itko DVD pro druhy televizor.
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1] Zapnéte druhy televizor.
H stisknutim tlagitka DVD vyberte DVD.
* Tlacitko se rozsviti. (11)

B Poté na dalkovém ovladani SRU 5120 nechejte stisknuta tlacitka 1 a 6
po dobu tfi sekund, dokud se nerozsviti tlatitko DVD. (12

B stisknutim tlagitka TV vyberte TV.
Podrizte tladitko stisknuté, dokud dvakrat nezablika a nasledné
neziistane rozsvicené. (14)

>)

-
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\\-lk

* Tlaéitko DVD dvakrat blikne.

Pomoci tlacitka DVD budete moci nyni oviadat druhy televizor.
[ 6 ] Naprogramujte dalkové ovladani SRU 5120 tak, aby pomoci néj bylo
mozné ovladat druhy televizor. Viz ¢ast 2.3 ‘Nastaveni dilkového
ovladani’.
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4.2 Obnoveni puvodniho nastaveni dalkového ovladani

Bl Na dalkovém ovladani SRU 5120 drite stisknuté tlagitko
1 a 6 po dobu ti sekund, dokud dvakrat neblikne jedno z tlacitek
rezimu (TV nebo DVD) a nezlstane rozsvicené. (15)

2

G

* Tlacitko reZimu (TV nebo DVD) dvakrat blikne.
VSechny pivodni funkce byly nyni obnoveny a vSechny funkce navic byly
odstranény.

5  Casté dotazy

V této kapitole naleznete odpovédi na casté dotazy tykajici se
univerzalniho dalkového ovladani.

Jak Ize nastavit dalkové ovladani pro kombinovana zarizeni
(televizor/videorekordér, televizor/DVD piehravaé, DVD
pFehravacl/videorekordér atd.)?

Néktera kombinovana zafizeni vyzaduji, abyste nastavili dvé rizna tlacitka
pro vybér zdroje, aby bylo mozné ovlddat obé ¢asti kombinovaného
zafizeni. Mate-li napfiklad kombinaci televizoru a DVD piehravace, bude
mozna nutné nastavit jeden kod tlacitku TV pro ovladani televizoru, a
druhy kéd tlacitku DVD pro ovladani DVD.

Zaftizeni, které chci ovladat, nereaguje a tladitko rezimu (TV
nebo DVD) neblika, kdyz ho stisknu.
Vlozte nové baterie typu AAA

Zarizeni, které chci ovladat, nereaguje, ale tladitko rezimu (TV
nebo DVD) blika, kdyz ho stisknu.

Nasmérujte dilkové ovladani SRU 5120 na zafizeni a presvédite se, zda
mezi zafizenim a dalkovym ovladdnim

SRU 5120 neni Zadna piekazka.
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Dalkové ovladani SRU 5120 nereaguje spravné na prikazy.
Zkuste dalkové ovladani SRU 5120 znovu naprogramovat. Pokud zafizeni
ani potom nebude na piikazy spravné reagovat, zavolejte na nasi linku

podpory.
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Nefunguji tlacitka Text TV.

» Zjistéte, zda je televizor vybaven teletextem.

* Je moing, Ze dilkové ovladani SRU 5120 bude nutné prizplisobit
modelu zafizeni. Podrobnosti zjistite na nasi lince podpory.

6  Potrebujete pomoc!

Pokud budete mit dotazy tykajici se dalkového ovladani SRU 5120,
muZete se na nas kdykoli obratit. Kontaktni informace jsou uvedeny za
seznamem kodl na zadni strané této prirucky.

Nez nam zavolate, prectéte si peclivé tuto prirucku. Vétsinu potizi
dokazete vyresit sami. Pokud v pFiru¢ce nenaleznete odpovédi na své
potize, napiSte si podrobné informace o svém zafizeni do seznamu kodu
na zadni strané této prirucky. Nasi operatofi vam tak budou moci Iépe a
rychleji pomoci. Vyhledejte &isla modell v pokynech, které jsou k zatizeni
dodavany, nebo na zadni strané zatizeni. Pokud budete volat na nasi linku
podpory, méjte zafizeni pfi ruce, aby vam nasi operatofi mohli pomoci
zjistit, zda délkové ovladani funguje spravné.

Cislo modelu univerzalniho dilkového ovladani Philips je SRU 5120/87.

Datum zakoupeni: ........ T
(den/mésic/rok)
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SETUP CODES FOR
TV

AR Systems . . . _wit 0012

Accent ...........L.. 0019 Asora ... 0213 Brandt Electronique . ... 0417
Accusound. . ...... .. 3605 “Astra............... 0221 Brinkmann............ 0423
ACBC.. ..o 0027  Asuka................ 0227 Brionvega............. 0424
Acer . ... 0028 ATD .........c.co.... 0229  Britannia.............. 0425
Acoustic Solutions .. . .. 0032 Atlantic............... 0233 Brother............... 0433
Adcom ... 0041 Atori................. 0237 Bruns................. 0435
ADL ..., 0045 Auchan............... 0240 BSRuwo.oovitiiiiii. 0437
Admiral. ... 0046  Audiosonic............ 0264° BTC..00u. v, 0439
Advent............... 0054  Audioton............. 0266 "Bush ... aio......... 0445
Adyson............... 0058  Audioworld........... 0269 Canton..... ......... 0482
AEA 3606 Aumark ... 0271 Gapsonic ............. 0486
AEG ... o 0059  Autovox.............. 0280 Carad................ 0488
Aftron. ... 3470 AVP....oo 0295 Carena............... 0489
Agashi................ 0063 AWA ... 0296  Carrefour............. 0492
AGB ... 0064 Axxent............... 0302 Carver............... 0494
Agef oo 0065  Axxon................ 0303 Cascade.............. 0496
Ako o 0069 B&D ................. 3609 Casio.....oiiiiiiii, 0499
Am. ..o 0070, Bajer................. 0308 Cathay ............... 0501
AWa ..o 0072 Baird................. 0311 CCE......o.ovvvnn. 0504
Akai. ..o 0074 Bang & Olufsen. .. ..... 0314 Centrex .............. 0516
Akashi. ... 008 0075 Barco................. 0319 Centrum ............. 0519
Akiba, ... 0078 Baseline............... 0323  Centurion............. 0520
Akira. ... 0079  BasicLine............. 0325 Century.............. 0521
AKito. .. 0082 Bastide ............... 0327 CGE................. 0523
Akura ..o 0083 Bauer................ 0329 Cimlne.....00........ 0552
Alaron................ 0085  Baumann Meyer....... 03300 Cinex i ol 0563
Alba. ... oo 0086 Baur.................. 0331 Citizen. . e 0567
AlfaView. ............. 3607 Bazin................. 0335 City....oociievien 0569
Alkos. ..o 3523 Beaumark............. 0340 Clarivox .............. 0576
Allorgan.............. 0105 Beko................. 0346  Clatronic.............. 0581
Allstar................ 0108 Belson................ 0355 Clayton............... 0582
All-Tel oo 0101 Bennett............... 3612 CMS...ooo 0590
Ambassador. .......... 0120 BenQ .....ooovee 0359 CMShightec.......... 0591
Amitech.............. 0130 Beon................. 0361 Cobolt ...t 0595
Amplivision ........... 0138 Berthen .............. 0363 Combitech............ 0608
Amstrad. ... . it 0140, Best.................. 0364 Concorde............. 0626
Anam ..o 0146 \Bestar................ 0368 Condor............... 0627
Anam National . ... ... 0147 BestarDaewoo........ 0369 Conrac............... 0632
Andersson........... 0148 Binatone.............. 0378 Conrad............... 0633
ANEX. .o 0150  Black Diamond . ....... 0384 Contec............... 0635
Anglo ... 0151 Black Star............. 0386  Continental Edison. .. .. 0637
Anitech. ... 0154 Black Strip ... 3613 Cosmel............... 0647
ANSONIC .+ 0156 Blackway.............. 0388 Crosley.....L........ 0655
AOC. ... 0165  Blaupunkt............. 0390 Crown s . b 0658
Apollo. ... 0171 Blue Sky.............. 0395 [Crystal oo oo 0662
ArcenCiel ........... 0178 BlueStar.............. 0396 CS Electronics. ........ 0663
Arcam. ..o 0179 Bondstec ............. 0403 CIC..........ovoiin 0664
Ardem ... 0184 Boots ................ 0405 CTX......ooooviinn. 0665
Arena.......oooiiia. 3375 Bork............o.i. 3615  Curtis Mathes . ........ 0667
Aristona . ... ..o 0192
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Cytronix. ......oovvne 0681
DBoss. ... 3619
Daewoo........... 1. 0692
Dainichi. ... 0694
Daitsu.......ooovviy 3387
Dansai................ 0699
Dansette. ............. 0701
Dantax............... 0702
Datsura............... 0703
Dawa ..., 0707
Daytek ............... 0708
Dayton............... 0709
Daytron .............. 0710
de Graaf.............. 0716
DEC................. 0717
Decca...o.ovovvii 0718
Deitron............... 0722
Dell....ooooooioi . 0725
Denko................ 0730
Denver........ w8 .. 0733
Desmet ............. 0738
Diamant.............0. 0746
Diamond ............. 0747
DiBoss ... 0749
Digatron.............. 0751
Dighome............. 0758
Digiline . .............. 0759
DigiLogic.............. 0760
Digitor ... 0781
Digivision ............. 3621
DigiX. ..o 3520
DKoo 0787
Dixioooooii 0807
DL 0810
DMTECH............. 0813
Domeos.............. 0817
Domland ........... .. 0818
Doric ... gL 0822
DreamVision.......... 0829
DSE.............. . 0833
DTS 0837
Dual ... 0838
Dumont.............. 0840
Dunmai ...t 3622
Durabrand. ........... 0842
Dux........oooooonn, 0843
D-Vision.............. 0684
DVX. oo 0847
Dynatron............. 0855
EMAX e 0856
Easy Living ............ 0860

Setup codes

Ecco oo 0864
Edison-Minerva. ....... 0871
Ebe ... 0880
Elbe-Sharp............ 3529
Eleit.................. 0883
Elekta ................ 0895
Effunk ..o 0899
ELG. .o 0900
T 0902
Elite. ..., 0903
Efta .o 0910
Emco......oooiii 0914
Emerson.............. 0917
Emperor.............. 0921
Enzer................. 0934
Erres......oooi 0942
ESCooo 0945
Estele ................ 3627
Etron................. 0949
Eurofeel .............. 0954
Euroline.............. 0955
Buroman.............. 0956
Europa ............... 0957
Europhon............. 0959
Evesham.............. 0972
Evolution ............. 0973
Excel ... 3628
Expert................ 0976
Exquisit. ... 0978
Fagor................. 0983
FairTec ............... 3629
Family Life ............ 3630
Fenner ............... 0994
Ferguson.............. 0996
Fidelity. ............... 0998
Filsai.................. 1000
Finlandia.............. 1003
Finldx ................ 1004
Fintec ................ 1006
Firstline............... 1008
Fisher ................ 1009
o 1014
Force................. 1021
Formenti.............. 1023
Formenti-Phoenix. . . . .. 1024
Fortress .............. 1027
Fraba................. 1030
Friac ...l 1040
Frontech.............. 1042
Fujimaro.............. 1050
Fujitsu ..o 1052
Fujitsu General ........ 1053

GoldSta

Fo

Gooding..............

Goodm

ans

Granada..............

Grandin
Gronic.

Grundig ...

Grunkel

Hampton.............
Hanimex..............




Hema................ 1222
Hemmermann......... 1223
Hicon ....... . exsitl 1232
Hifivox ...........0. . 1233
Higashi ........... 0. 1234
Highline ...........0 1236
Hikona ............... 1237
Hinari ... 1243
Hisawa ............... 1247
HiSense .............. 1249
Hitooooo 1250
Hitachi ............... 1251
Hitachi Fujian.......... 1252
Hitsu. ... 1257
HMV. oo 1259
Hoeher............... 1262
Home Electronics. .. . .. 1265
Hornyphon ........... 1277
Hoshai ............... 1278
Huanyu............... 1292
Hugoson. ... @ .. 1297
Humax...........0.. 1298
Hygashi............0.. 1308
Hyper..............0 1309
Hypersonic ........... 1310
Hypson............... 1312
Hyundai . ............. 1315
lberia................. 1320
ICE ... 1324
lces ..o 1325
lcos. .o 3640
e 1328
iDEAL. ... 3641
lISonic............o. .. 1334
liyama................ 1335
Imperial. ... 1346
Indiana ............... 1350
InFocus...........o . 1353
Ingelen ... gt 1354
Ingersoll ..........0... 3642
Inno Hit ...........0.. 1358
Innovation .......... 1360
Innowert ............. 1362
Inotech............... 1364
Interactive ............ 3534
Interbuy .............. 1376
Interfunk.............. 1377
Intermal ............... 1379
International. .......... 1380
Intervision ............ 1386
Irradio. ...t 1396
Isukai. ... 1402
90

TC .o

TS

[

ITT Nokia.

TV
DV

Jean. ...

JEC oo

MB.
INC.ooo

Jocel ..ol

JTV oo
Jubilee......... .o

VC o
Kaisui. . ..o
Kambrook

Kamp. ..o
Kapsch ...............
Karcher...............
Kathrein
Kawa.................
Kawasho

KB Aristocrat
Kendo................
Kennedy
Kennex...............
Kenwood............. 1507
KIC. ... 1512
Kingsley. .............. 1520
Kiota................. 1522
Kiton................. 1525
Kneissel............... 1535
Kobra................ 1537
Kolster ............... 1543
Konichi ...t 1546
Konka................ 1548
Kontakt............... 1549
Korpel................ 1552
Korting............... 1554
Kosmos. .............. 1557
Kotron ............... 1560
Koyoda............... 1561
Kriesler............... 1570
KTV 1572
Kuba................. 1575
Kuba Electronic........ 1576
Kyoshu .....oooovviie 1583
Kyoto ..ot 1585
L&S Electronic......... 1588
LaSAT ... 1597
Lavis ... 1602
leader................ 1604

Madison . ............. 1698
Magnadyne. . /.. ....... 1702
Magnafon . ............ 1703
Magnavoxs fo. .o 1706
Magnum ..o o 1709
Mandor............... 1717
Manesth.............. 1718
Manhattan ............ 1719
Magma............... 1722

Marantz ..
Marelli. . ..

Setup codes



Megatron............. 1795 Nintaus............... 2006  Philips............o..

MEl oo 1796  Nobliko. .............. 2014 Phocus...............
Melectronic . . . . ._.owit 3654, Nogamatic............ 2016 Phoenix ..............
Memorex.......... 5. 1800 “Nokia ................ 2017 Phonola ..............
Memphis ... 0 1802 Nordic............... 2021 Pilot........ooooi
Mercury ... 1804 Nordmende........... 2022 Pioneer...............
Merritt ... 3655 Norfolk............... 3661  Pionier ...
Metz. ..o 1810 Normerel............. 2024 Plantron ...
MGA. ... 1811 Northemn Star......... 3501 Playsonic........... ..
Micromaxx. . .......... 1822 Novak................ 2033 Policoms. . ...t
Microstar ............. 1827 Novatronic............ 2035 Polytron o, .. L
MicroTEK. ............ 1829 Novita................ 2037 Poppy.....wki...
Mikomi. ..o 1833 Nurnberg............. 3662 Portland.............
Minato ... 1835 NU-TEC.............. 2048  Powerpoint ...........
Minerva .............. 1838 Oceanic .............. 2061 Prandoni-Prince

Minoka . .............. 1840 Odeon............... 2064  Precision..............
Mirai oo 1849 Okano ............... 2065  Premier..........oo..
Mirror. ... 1851 Omega............... 2072 President .............
Mitsubishi. . ........... 1855 Omnj oo 2074 Prima ...
Mitsuri General........ 3658 OnaLe 3663  Princess...............
Mivar.......... 0. 1857 ,0nwa. .......ovinn 2087 Prinston ..............
Monaco ............ 1868 Opera................ 2090 Prinz.................
Morgan's ............. 1875 Optimus.............. 2095 Profex................
Motorola ............. 1878 Optonica............. 2099 Profi..........oooiiee.
MTC..oo 1889 Orbit....ovvvvvivnn. 2103 Profitronic ............
MTlogic. . ...oovvvint 1892 Orion................ 2111 Proline ...............
Multitec . ............. 1906 Orline.....ooovvvvnt 2113 Prosonic..............
Multitech ............. 1907 Ormond.............. 2114 Protech...............
Murphy. ... 1911 Orsowe .............. 2116 Proton .. L
Musikland. ............ 1915 Osakic.ovvvviiiinnn. 2118  Provision. .o k...
MyCom .....oviiinn 3659 OSio .. 2121 PVision..............
Myryad............... 1922 Oso..oviiiiiiiin. 2122 Pyen......ooi
NAD. ... 1926 Osume............... 2123 Pymi...oooiiiiiiiiin,
Nako ................ 1930 OttoVersand.......... 2126 Quadral ..............
Nakimura............. 1933 Pace ...l 2134 Quasar...............
Naonis ............... 1936  Pacific................ 2135 Quelle................
Narita................ 1939 Pael.................. 2140 Questa...............
NAT oo 1941 Palladium ............. 2145 Radialva ..............
National . .. ... .aei .. 1942 Palsonic. .............. 2147 Radiola...............
NEC..............0 1950 “Panama............... 2149  Radiomarelli...........
Neckermann........ 1. 1951 Pamashiba............. 2152 RadioShack............
NE oo 1952 Panasonic............. 2153  Radiotone ............
Neovia............... 1958  Panavision............. 2154 Rank.................
Nesco........ovvvnt 1960  Papouw .............. 3664 RankArena...........
Netsat. ..., 1966 Pathe Cinema......... 2168 RBM .................
Neufunk.............. 1970  Pathe Marconi......... 2169 RCA.........L.......
NewTech............. 1979 Pausa................. 2171 Realisticio. ... Lo
NewWorld........... 1980 Perdio................ 2185 Real V... hivoooon
Nicamagic ............ 1994 Perfekt................ 2186 Reality......0..... ...
Nikkai ... 1998  Philco ..o 2192 Regor................
Nikkei . ... 1999  Philex ... 2193 Rectiligne .............
Nikko ..o 2000  Philharmonic .......... 2194 RedStar..............
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Saba ........ WL 2429
Sagem........... i 2434
Saisho. ... b 2437
Saivod..............W 2439
Sakai.......... ..., 2440
Sakyno ... 2442
Salora................ 2443
Salsa ... 2444
Sambers. ... ... 2445
Samsung. ... 2448
Sandra................ 2454
Sansui oo 2458
Santon ... 2459
Sanyo ... 2462
Save. i 3673
Saville ................ 2491
SBR..o 2492
Schaub Lorenz ........ 2500
Schneider. ... quitt ... 2501
Scotland ... ....... 0L 2507
Scott. v 2508
Sears. ... 2514
Seaway .. ...t 2515
Seelver............... 2520
SEG .o 2522
SEL oo 2524
Sei-Sinudyne .......... 2525
Seitech............... 3433
Seleco................ 2528
Sencora ...l 2531
Sentra...........oonn 2534
Serno. ..o 2539
92

Sharp ..o 2550

Shintoshi. . ............ 2564
Shivaki. ... 2567
Show. ...l 2570
Siarem........oooo 2573
Siemens ... 2574
Siera ..o 2576
Siesta. ..o 2577
Silva........ooooo 2591
Silva Schneider ........ 2592
Siver. ..o 2594
SilverCrest . ........... 2595
Singer................ 2599
Sinotec. ... 2600
Sinudyne.............. 2601
Skantic ... 2605
SKy. oo 2610
Skymaster............. 2621
Skysonic ... ..o 2627
Sliding................ 2635
SEX. oo 2638
Smaragd . ............. 2641
S-Media ...l 3515
Soemtron............. 2647
Sogera ..., 2649
Solavox. ..o 2654
Sonawa. ... 2663
Soniko. .. 2669
SoNiq. . 2670
Sonitron .. ... 2671
Sonneclair. .. ... ... 2673
Sonoko. .. 2675
Sonolor. . ...l 2676
Sontec ... 2677
Sony i 2679
Sound &Vision ........ 2680
Soundesign. ........... 2684
Soundwave ........... 2689
SOyea ..o 2692
Spectra............... 2697
Ssangyong. ............ 2706
Staksonic ...l 2712
Standard.......... ... 2713
Starlite ...l 2728
Stenway ... 2739
Stern. ..o 2741
Stevison ... 2742
Strato ...l 2745
Strong........ 2748
Stylandia.............. 2752
Sunic Line. ... .. 3677
Sunkai. ... 2762

Sunny L. 2764
Sunstar. ... 2768
Sunwatt ... 2771
Sunwood ...l 2772
Superfa............... 2782
SUpersonic. ........... 2787
SuperTech ............ 2789
Superton ............. 2790
Supervision ........... 2791
Supras. . oo e 2792
SUSUMUS -+l 2797
Sutron. . hde 2798
SVA.... 2800
SVASA. L 2801
Swissline.............. 3678
Swisstec ... 2806
Sydney ... 2808
Symphonic............ 2810
Sysline................ 2815
Sytong. ... 2820
THA 2821
Tandberg ............. 2842
Tandy ... 2843
Tashiko ... 2850
Tatung................ 2852
TCLooo 2856
TCM . oo 2857
Teac ... feiiii. 2860
TEC. 2861
Tech Line s /oo 2863
Tech Lux...o. oo 2864
Techica............... 2865
Technema............. 2866
Technica.............. 2868
Technics ..ot 2869
TechniSat ............. 2873
Technisson............ 2874
Technol Ace........... 2875
Technosonic........... 2878
Techwood ............ 2884
Tecnimagen ........... 2885
Tedelex............... 2889
Teiron.......ooooi 2891
Teko oo 2892
Teknka............... 2895
TELE System [L........ 3551
Teleavian. .. .hvooonnn 2901
Telecor. oo oo 2910
Telefunken .o ooo o 2914
Telefusion............. 2915
Telegazi............... 2917
Telemeister ........... 2924
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Telesonic.............. 2930

Telestar. ... 2931
Teletech ...... . ot 2934
Teleton............0. 2935
Televideon..........05. 2938
Teleview . ............} 2939
Tempest.............. 2948
Tennessee ............ 2952
Tensai.....oviiin 2954
Tenson ...t 2955
Tesla oo 3680
Tevion........ooovin 2962
Texet. ..o 2963
Thomas .............. 2971
Thomson............. 2972
Thormn. ... 2974
Thorn-Ferguson . ....... 2976
Tiny. oo 2986
TMK o 2994
Tobishi ..o 2998
Tokai.......... 00000 3001
Tokaido. . ............ 3002
Tokyo ..ol 3004
Tomashi ... 3006
Tongtel ............... 3010
Top Show. ............ 3681
Topline ............... 3016
Toshiba............... 3021
Tosumi oo 3023
Towada............... 3028
Toyoda............... 3030
Trakton. ... 3036
TRANS-continents. .. .. 3039
Transonic ............. 3041
Transtec . ............. 3042
Triad ..o 3049
Trical .o 3052
Trident ... 3054
Trio. ..o 3056
Tristar. ... 3057
Triumph ..o 3058
Tsoschi oo 3066
TVIEXT 95........... 3082
Uher..ooooooio, 3089
UltravoxX . ... 3095
UMC. oo 3099
Unicline............. 3100
United. ... 3106
Universal ............. 3113
Universum............ 3115
Univox ...t 3116
Utax ..o 3684

Setup codes

V7Videoseven. ........ 3130
Vestel ................ 3148
Vexa....o.ooooviinin 3149
Victor ................ 3155
Videologic ............ 3165
Videologique .......... 3166
Videosat.............. 3170
VideoSystem.......... 3172
Videotechnic.......... 3173
Videoton ............. 3174
Vidtech..............% 3179
Viewpia. . ............. 3184
ViewSonic ............ 3186
Visiola. ... 3197
Vision ..o 3198
Vistar. ..o 3207
Vivax. ..o 3601
Vortec.....oooovin 3217
VOXSON oo 3220
Waltham ............. 3230
Watson. . ...l 3233
Watt Radio ........... 3234
Wega ... 3238
Wegavox ............. 3239
Welltech. ............. 3244
Weltblick ............. 3245
Weltstar.............. 3247
Weston. ... 3251
Wharfedale ..........g 3255
White Westinghouse . . . 3258
Windsor.............. 3265
Windstar ............. 3266
Windy Sam ........... 3267
Wintel. ... 3271
World-of-Vision ....... 3282
Worldview. ........... 3284
Xenius. ..o 3297
XLogic ...ovviii 3310
XOFO ..o 3315
Xoypton .. ... 3317
XView. ... 3289
Yamaha............... 3326
Yamishi. ..o 3328
Yokan ... 3335
Yoko ... 3336
YOIX. oo 3340
YUMA-TU ... 3603
Zanussi .. 3349
Zenith. ..o 3356
ZENOr.. .o 3359
IXo 3372
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3PlUs oo 3604
3D LABa. .ok L 0003
AKUs L 0005
Accent ... b 0019
Acoustic Solutions . . . .. 0032
Adyson............... 0058
AEG ... 0059
AFKL o 0061
AMm.ooooci 0070
Alfis. o 0071
Awa. ..o 0072
Akai. 0074
Akashi. ... 0075
AKE 0077
Akiba. .. 0078
Akira. .o 0079
Akura ... 0083
Alba ... 0086
Albatros . ............. 0088
Alize ..o 0100
Allorgan ....... @ . .4, 0105
Allstar. "o 0108
All-Tel ..o L 0101
Amitech . ...0ais .. 0130
AMOl. .. 0132
Amstrad. ... 0140
AMW. oo 0143
Anitech............... 0154
ANSONIC .o 0156
Apex Digital. . ......... 0170
Arena........ooi 3375
Arid. o 0185
Arianet. . ... 0186
Aristona. ... 0192
ASA 0202
ASCOMTEC.......... 0207
ASONO. .o 0212
Asuka ... 0227
ATACOM. ...t 0228
ATrend.............. 00141
Audiosonic. . ... g . .4 0264
Audiowerld . .. ... .. L. 0269
Audix .. 0270
AUtOVOX . .. b 0280
Ao .. 0282
AVIOUS. ..o 0291
AVP. oo 0295
AWA oo 0296
AXION ..o 0299
Baird ... 0311
Base. ... 0322
Basic Line............. 0325
Baze ........... .. ... 0334
BBK. ... 0337
Beko ... 0346
Bellagio............... 0354
94

Bellwood ............. 3611
Belson................ 0355
Bestar /o ... 0368
Binatonen. . ........... 0378
Biostek ... o 3377
Black Diamond ........ 0384
Black Panther.......... 0385
Blaupunkt............. 0390
Blusens............... 0392
Blue Sky .............. 0395
BNl oo 3614
Boghe..........ou.. 0400
Boman ..... L. 0 0402
Bondstec ....0.. ... 0403
Bose .........he 0407
Brainwave. . . ... .o 0415
Brandt................ 0416
Brinkmann............ 0423
Brionvega............. 0424
Bush ...t 0445
Cambridge Audio. .. ... 0470
Campomatic Digital . . .. 0472
Carena............... 0489
Carrefourin. ... .. 0492
Qasio. .. 0499
CAT ..o 0500
Cathay ............... 0501
Celestial .............. 0511
cello.. .o 0514
Centrex ..ot 0516
Centrum ............. 0519
CGE. ... 0523
CGV.......¢ 0 0524
Cimline......00. ... 0552
Cinea .....ooiie oo 0553
Cinetec......... ot 0560
cneULTRA ... ... 0561
Classic. . o.vvvviiiinnn 0580
Clatronic.............. 0581
Clayton............... 0582
Coby. ... 0597
Codexi oo 0598
Combitech............ 0608
Compacks,. ........... 0619
Condor. ... . 0627
Conia ..o 0628
Contel.....oooviiiit 0636
Continental Edison. . ... 0637
CrossWood. .......... 0657
Crown . ..ooovii 0658
Crypto.....ooovvn. 0660
CTech...oooviiiiiii 0449
Cybercom .. it 0671
CyberHome .\........ 0672
Cyrus ... i 0679
Cytron ... ke 0680
Daenyx........0...... 0690
Daewoo.............. 0692

Dafton................ 0696
Dansai..........ooou.s 0699
Dantax............... 0702
Daytek ............... 0708
Dayton............... 0709
Daytron .............. 0710
DCE................. 0713
de Graaf. ............. 0716
DEC................. 0717
Decca. . v ovovn. 0718
Deitron. . .....h ... 0722
Denko.s. ..o b 0730
Denontos ..o b 0731
Denver i auii L 0733
Denzel ............... 0734
Diamant.............. 0746
Diamond ............. 0747
Dighome............. 0758
DigiLogic. . .....ooovnt 0760
digRED. .............. 0764
Digital i.....ooooviint 0771
Digitech .............. 0778
Digitor ... 0781
Digitrex. . ............. 0782
Digix Media........... 0785
DK ..o 0787
Dinamic ... 0790
Disney................ 0803
DiViDo............... 0806
DK digital ... 0808
DMTECH. .. ... ... 0813
Dragon........0...... 0824
DSE..o. ..o 0833
Dual .. Lot 0838
Dumont.............. 0840
Durabrand............ 0842
D-Vision.............. 0684
DVX..oooo 0847
EMAX .+ 0856
EagleTec.............. 0858
eBench............... 0862
EBoda............... 3623
Eclipse................ 0867
Ecron ... 0868
EDem............... 3624
Elbe..............oo.. 0880
Elcatech .............. 0882
Electrohome .......... 0890
Elenberg.............. 3625
Elfunk ... 0899
Blin, on 0902
Ellion oy oo 0906
Elsay .o oo 0909
Blta .. Lo 0910
o 0911
Emerson.............. 0917
Enzer................. 0934
ESC.oviii 0945
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Euroline.............. 0955
Ferguson.............. 0996
Fidelity ............... 0998
Finlandia.............. 1003
Finlux ... 1004
Fintec .o ... 00 L. 1006
Firstline. . w0 1008
Fisher ... ... 1009
Flint. ... 1014
Frontech.............. 1042
Fujitsu ..o 1052
Fujitsu General ........ 1053
Funai................. 1056
Futronic .............. 1061
Galaxi ... 1068
Galaxis ... 1069
GE......oo 1081
GEC............. . 1083
General Technic. ... .. .. 1095
Genexxa. ............. 1097
Germatic ............. 1105
GieC o 1115
Global Link..... L. 4. 1119
Global Solutions .. . . ¢ 1120
Global Sphere. /.. ...%. 1121
GoVideo ... .uv. ... 1126
Goldhand......0...... 1136
GoldStar.............. 1140
Goodmans. ........... 1142
GPX . ..o 1150
Graetz................ 1152
Gran Prix............. 1153
Granada.............. 1154
Grandin .............. 1156
Grundig ... 1162
Grunkel .............. 1164
H&B oo 3635
Haaz................. 1172
Haier................. 1175
Hanimex. ............. 1187
Hanseatic............. 1190
Harman/Kardon ....... 1198
Harwood...... &.. .4 1204
HCM. . S 1210

Setup codes

Hypson............... 1312
Hyundai .............. 1315
ICP 1327
lekel o 1332
Imperial.. ............. 1346
Ingelenu. ... 1354
Ingersoll ... 3642
Inno Hit .............. 1358
Interbuy . ............. 1376
Interfunk.............. 1377
Internal . ............ .. 1379
International. . ...... ... 1380
Intervision 1386
Irradio........... .. 1396
ISP 1401
S 3644
[ 1406
ITT Nokia. . ........... 1407
TV 1408
Jamo ... 1413
Bl oo 1420
DB ..t 1422
DVl oo 1423
Jeken. .. 1428
Jepssen............... 1430
IMB.o 1445
INC..oo 1446
Joyce.... 1455
VC .o 1464
WINL o 1465
Kaisui. ..o 1471
Kambrook ............ 1473
Kansai ............0... 1480
Kansas Technologies . . . 1481
Karcher.............. 1484
Kendo.............. 0. 1500
Kennex............... 1505
Kenwood............. 1507
KeyPlug............... 3646
KIC. ... 1512
KiirOu e oo 1513
King D'Home ......... 3404
Kingavon. ............. 1519
Kiss o oo 1524

Lexicon...............
Leyco .. .
LG
Lifetec................
Limit . ..

Lumatron .
Lux May ..
Luxman. ..

Magnavox. . ...........
Magnex. ..
Magnum ..
Majestic. . .

Master's ...
Matsui. . ..

Medialine .
Mediator. .

Micormay.............
Micromaxx. . .
Micromedia . .

Micromegal. . . 1824
Microsoft . .L........ 0. 1826
Mierostar .. .LL. ... 4. 1827
Migros. . .. 1832

Minax ... 1836
Minerva .. 1838
Minoka............... 1840
Minowa. . ... 1843
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and

Neckermann.......... 1951
Neovia ............... 1958
NeoXeo.............. 3500
Nesco. ..o, 1960
Neufunk. ............. 1970
Nevir ..o 1977
Nexius . .......0 .. 4. 3660
Next Basen ... L., 1983
Nfren ... 0. oo 1991
Nikkai . ..... 1998
Nikkei.........00...... 1999
Nintaus. .............. 2006
Nokia ...........oov0s 2017
Nordmende. .......... 2022
Nowa................ 2040
NU-TEC. ... 2048
Oceanic ... 2061
Okano ............... 2065
Omni oo 2074
Onkyo ...ovvviiint 2085
Oopla................ 2088
Optim.....oovviii 2094
Optimus. ........o... 2095
Orava................ 2101
Orbit. ..o 2103
Orion ..o, 2111
Oritron. . ...... [H.. 4. 2112
Orson. b oo b, 2115
Osaki. ... i e 2118
Osume.....00ui ... 2123
OTIC.........0o 2125
OttoVersand. ......... 2126
P&B. ... 2132
Pace ................. 2134
Pacific ................ 2135
Packard Bell ........... 2138
Palladium ............. 2145
Palsonic............... 2147
Panasonic............. 2153
Panda................ 2155
Papouw .............. 3664
96

Paramount Pictures . ... 2162
Pathe Cinema
peeKTON ............
Perdiod. . .............

Philo.................

Prima ...

ProCaster.............
Profitronic ............

Redpoint .............
Relisys.. . ...oovovvint
Reoc. .v. ...

Salora ..
Sampo ...
Samsung. ...
Sansui .. ..

ScanMagic
ScanSonic

Schaub Lorenz .
Schneider.... .

Shintom ...
Shivaki. . .,
Siemens ...

Sinudyne..............
Sistemas ...l
Skymaster.............
Skyworth.............
Sliding .. .. .
SlimArt oo

Slim Devices .......... 2637
SM Electronic ..
Smaragd. ..
Smart .. ..

Sonneclair,
Sonoko. . |
Sonolor. . .
Sontec ...
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Sound Color.......... 2681 Tokai................. 3001 Yamishi....ooooiil

Soundmaster.......... 2685 Tokiwa ............... 3003  Yokan ..
Soundmax . ........... 2687 Tom-TeC.h............ 3005
Soundwave ......um .., 2689 Top Suxess............ 3013
Spectra. . ... L. 2697 Topline ... ... 3016 .
Ssangyong. .. . b ... 2706 Toshiba.....oo........ 3021 Zenith................
Standard..... ol ... 273w Tosumi .o 3023 ZXoooo
Star Clusters ... ... .. 2717 Towada............... 3028
Starlite ............... 2728 Tradex ............... 3034
StarLogic............ . 2729  TRANS-continents. . ... 3039
Starmedia. . ........... 2730 Transonic............. 3041
Stern. oo 2741 Tredex ............... 3045
Stevison . ... 2742 Trevi ..o 3682
Strato ... 2745 Triad ... 0 3049
Strong. ..o 2748 Trio...........o bl 3056
Sunkai. ..o 2762 TruVision ............. 3061
Sunstar. ... 2768 TSM ... L0 3065
Sunstech.............. 2769 Uher................. 3089
Suntronic ... 2770 Ultravox.............. 3095
Sunwood .. ... 2772 Umax ... 3098
Supervision ........... 2791 Unitech............... 3105
Supra ..o 2792 Unitedm. ..o oo 3106
Supratech............. 2793 Universal Muttimedia . . . 3683
SVA o 2800  Universum.. ........... 3115
Symphonicih. ... fL. . 2810 Uptek. ... ih......... 3119
Synn e 2813 upXus:............... 3120
THA 2821 Venturer.............. 3143
Tandberg .......0..... 2842 Vestel ................ 3148
Tangent............... 2844 Victor................ 3155
Targa................. 2847  VideoTechnic ......... 3161
Tashiko ... 2850 Vieta................. 3180
Tatung................ 2852 Viewmaster........... 3182
Tchibo ..o 2855 VOXSON. ... ..\t 3220
TCM. oo 2857 VTrek ...l 3224
Teac. ... 2860 Waitec..........0.... 3227
TEC. ..o 2861  Walkvision 3228
Tech line............. 2863 Waltham .03230
Technica.............. 2868 Watson............... 3233
Technics ..ot 2869  Welkin ............... 3242
Technika.............. 2870  Wellington............ 3243
TechniSat ............. 2873 Welltech.............. 3244
Technosonic. .......... 2878  Weltbliek ............. 3245
Techwood ............ 2884w Weltstar. .. ... 3247
Tecnimagen ... .. 4 2885 Wesderi.............. 3248
Tedelex. . “n. ... L. 2889  Wharfedale

Teleavia. ... h. b 2901 Wilson. ...l
Telefunken ....Wx.. ... 2914 Windy Sam
Telestar.........0..... 2931 World.............. .
Teletech .............. 2934 Woxter...............
Tenosal............... 2953 XBOX.....iiiiiiiiinn.
Tensai.....coooviinn. 2954 Xenon ...............
Tesco...o.oviiiiiiin. 3439 Xlogic ......oiii
Tevion. ... 2962 XMS... ...
Texet. ..o 2963 Xoro...........N....
Theta Digital .......... 2970 Yakumo .........L....
Thomson............. 2972 Yamada..........

Thormn ... 2974 Yamaha............. .
Thorn-Ferguson ........ 2976  Yamakawa ............
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TV
Equipment

Brand

Model number

Number of original remote

Code

DVD
Equipment

Brand

Model number

Number of original remote

Code

VCR
Equipment

Brand

Model number

Number of original remote

Code

Quick, Clean & Easy Setup
www.philips.com/urc
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Helpline

Country
Australia
Belgié/Belgique
Danmark
France
Deutschland
Espafia
‘EN\nvag

Ireland

Italia
Luxemburg
Nederland
New Zealand
Norge
Ostereich
Portugal
Suisse/die Schweiz/Svizzera
Suomi

Sverige

United Kingdom

Helpline

Phone number
1300 363 391
070 253 011
35258758

08 9165 0007
0180 5 007 533
902 889 343
00800 3122 1219
01 6011158

199 404 043

40 6661 5645
0900 0400 062
0800 625 224
22 70 82 58
0820 901116

2 1359 1441

044 212 0045

09 2294 8258

08 7505196
0906 1010 018

Tariff
Local tariff
€ 0,17
Local tariff
€ 0,23
€ 0,12
€ 0,15
Local tariff
Local tariff
€ 0.25
Local tariff
€ 0,20
Local tariff
Local tariff
Local tariff
Local tariff
Local tariff
Local tariff
Local tariff
£0.15

w
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EN Information to the consumer

Disposal of your old product
Your product is designed and manufactured with high quality materials
and components, which can be recycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached
to a product it means the product is covered by the
European Directive 1902/96/EC.

Please inform yourself about the local separate
collection system for electrical and electronic products.

Please act according to your local rules and do not

dispose of your old products with your normal I
household waste. The correct disposal of your old

product will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health.

IT  Informazioni per il consumatore

Smaltimento di vecchi prodotti
Il prodotto ¢é stato progettato e assemblato con materiali e componenti
di alta qualita che possono essere riciclati e riutilizzati.

Se su un prodotto si trova il simbolo di un bidonecon
ruote, ricoperto da una X, vuol dire che il prodotto
soddisfa i requisiti della Direttiva comunitaria
1902/96/CE.

Informarsi sulle modalita di raccolta, dei prodotti
elettrici ed elettronici, in vigore nella zona in cui si

desidera disfarsi del prodotto.
¢}

A
Attenersi alle normative locali per lo smaltimento dei
rifiuti e non gettare i vecchi prodotti nei normali rifiuti domestici. Uno
smaltimento adeguato dei prodotti aiuta a prevenire l'inquinamento
ambientale e possibili danni alla salute.
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ES Informacidn al consumidor

Desecho del producto antiguo
El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y componentes de
alta calidad, que se pueden reciclar y volver a utilizar.

Cuando este simbolo de contenedor de ruedas
tachado se muestra en un producto indica que éste
cumple la directiva europea 1902/96/EC.

Obtenga informacion sobre la recogida selectiva local de
productos eléctricos y electrénicos.

Cumpla con la normativa local y no deseche los

productos antiguos con los desechos domésticos. El I
desecho correcto del producto antiguo ayudard a evitar
consecuencias negativas para el medioambiente y la salud humana.

PT  Informacdes ao consumidor

Eliminagcdo do seu antigo produto
O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e
componentes de alta qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados.

Quando este simbolo, com um latio tragado,

estd afixado a um produto significa que o produto é
abrangido pela Directiva Europeia 1902/96/EC
Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva local
para produtos eléctricos e electrénicos.

Aja de acordo com os regulamentos locais e nao
descarte os seus antigos produtos com o lixo doméstico I
comum.

A correcta eliminagio do seu antigo produto ajuda a evitar potenciais
consequéncias negativas para o meio ambiente e para a satide publica.
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GR  TAnpopopieg yia tnv npoctacia tou
nepIBAMOVIOg

Anéppiwn naAiou npoiévrog

To npoidv autd éxel oxediaotei Kal kataokeuaotel Pe UWnARg noidtntag
UNIKG Kal e§aptiipata nou pnopouv va avakukAwBouv Kal va
§avaxpnoiponoinfouv.

‘Orav éva npoidv @pépel tv évdein evégdiaypappévou
kddou pe pddeg, téte o NPoidv autd KaAuntetal ané v
Odnyia 1902/96/EK

MapakahoUpe va evnpepwbeite OXEUKA PE TO TOMIKO
olotnpa {exwplotig SUMOYNG NAEKTPIKWY Kal
NAEKTPOVIKWY NPOIGVIWV.

I
MapakahoUpe va akohouBeite tnv tonikn vopoBeoia Kal
va Pnv anoppintete ta nalid cag Npoidvta pazi pe ta oikiakd oag
anoppippata. H cwoth pébodog andppiwng twv nahiwv cag npoidviwy Oa
oupBdAel otnv ano@uyn apvnuKWY MNNTWoewv oto nepiBdlov Kkal tv
avBpwnivn uyeia.

TR Tdketicinin Bilgisine

Eski iiriiniiniiziin atilmasi
Uriiniiniiz, geri doniisiime tabi tutulabilen ve yeniden kullanilabilen, yiiksek
kalitede malzeme ve pargalardan tasarlanmis ve iretilmistir.

Bir Uriine, carpi isaretli tekerlekli ¢op arabasi
isaretlietiket yapistirilmasi, s6z konusu uriniin
1902/96/EC sayili Avrupa Yonergesi kapsamina alinmasi
anlamina gelir.

Lutfen, elektrikli ve elektronik triinlerin toplanmasi ile
ilgili bulundugunuz yerdeki sistem hakkinda bilgi edinin.

Lutfen, yerel kurallara uygun hareket edin ve eskiyen I
rinlerinizi, normal evsel atiklarinizla birlikte atmayin.

Eskiyen Griinliniiziin atik islemlerinin dogru bicimde gergeklestirilmesi,
cevre ve insan sagligl lizerinde olumsuz etkilere yol agilmasini 6nlemeye
yardimci olacaktir.
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PL Informacje dla uzytkownika

Usuwanie zuzytych produktéw

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany i wykonany w oparciu o
wysokiej jakosci materiaty i podzespoty, ktére poddane recyklingowi
moga by¢ ponownie uzyte.

Jesli na produkcie znajduje si¢ symbol przekreslonego
pojemnika na $mieci na kétkach, podlega on
postanowieniom dyrektywy 1902/96/WE.

Nalezy zapoznac¢ sig lokalnymi zasadami zbiérki i
segregacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw i nie wyrzucac I
zuzytych produktow elektronicznych wraz z normalnymi

odpadami gospodarstwa domowego. Prawidtowe sktadowanie zuzytych
produktéw pomaga ograniczy¢ ich szkodliwy wptyw na srodowisko
naturalne i zdrowie ludzi.

CZ Informace pro zékaznika

Likvidace starého vyrobku
Tento vyrobek je navrzen a vyroben z materialli a komponentd nejvyssi
kvality, které je mozné recyklovat a opétovné pouzit.

Pokud je vyrobek oznacen timto symbolem
pireskrtnutého kontejneru, znamena to, ze vyrobek
podléha smérnici EU 1902/96/EC.

Informujte se o mistnim systému sbéru tiidéného
odpadu elektrickych a elektronickych vyrobkd.

Postupujte podle mistnich pravidel a neodkladejte I
takové staré vyrobky do bézného komunalniho odpadu.

Spravnd likvidace starého vyrobku pomiize piredchéazet pripadnym
neptiznivym G¢inkdm na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.
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